


Dziekujemy za zakup LITEMASTER PRO L-478D/L-478DR

W celu poprawnego oraz bezpiecznego korzystania z urzadzenia prosze w catosci zapoznac sie

z instrukcja obstugi.

LITE MASTER PRO L-478D/L-478DR (w dalszej czesci opisywany jako L-478D/L-478DR)
oferuje uzytkownikom precyzyjne pomiary oraz cyfrowa kontrole ekspozycji. Co wiecej
L-478D/L-478DR zostat wyposazony w dodatkowe funkcje wspomagajace prace,
niezaleznie czy robisz zdjecia czy krecisz filmy kamerg lub lustrzanka cyfrowa.

Korzystajac z Oprogramowania Transmisji Danych (Data Transfer Software ') mozesz
zapisac do dziesieciu profili ekspozycji aparatu™. Wykorzystujac ta funkcje pomiary
sg jeszcze doktadniejsze. Co wiecej, podczas mierzenia swiatta z tatwoscig mozna
sprawdzi¢ czy fotografowany podmiot miesci sie w zakresie dostepnych ekspozycji.

*1 Oprogramowanie Transmisji Danych (Data Transfer Software) jest aplikacjg
dostarczona na dotaczonym dysku CD-ROM oraz dostepna do $ciggniecia z strony
www.sekonioc.com. Aby skorzysta¢ z oprogramowania nalezy je zainstalowac na
komputerze oraz podtaczy¢ L-478D/L-478DR poprzez kabel USB. W celu uzyskania
szczegotdw prosze zapoznac sie z instrukcja obstugi znajdujaca sie na ptycie CD.

2* Profil ekspozycji jest informacja zbudowana z potaczenia unikalnej charakterystyki
Twojego aparatu: przestony, predkosci migawki oraz innych czynnikéw. Najpierw
zostaje wykonane zdjecie testowe w celu sprawdzenia tych informacji, pézniej za
pomoca oprogramowania zostaje stworzony profil.

1.Kopiowane w calosci lub w czgsciowo niniejszego dokumentu bez pisemnej zgody jest surowo zabronione.
2.Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzenia zmian w opisywanym produkcie jak i instrukeji obstugi.
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W Akcesoria

W zestawie do L-478D/L-478DR dotaczone sa ponizsze akcesoria. Podczas pierwszego otwarcia
prosze sprawdzi¢ czy wszystkie znajduja sie w opakowaniu. Jezeli wystepuja jakiekolwiek braki
nalezy sie skontaktowac z swoim sprzedawcg lub lokalnym dostawca sprzetu Sekonic.

Skrécona instrukcja obstugi CD-ROM
(zinstrukcja obstugi i oprogramowaniem do
transferu danych)

Dwie baterie AAA Pasek

Pokrowiec Folia Anti-glare

\

SEKONIC
~

\J

W celu sprawdzenia opcjonalnych akcesoriéw sprawdz rozdziat ,,7. Akcesoria opcjonalne”( s.65)
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1 Opis swiattomierza

1-1. Opis sSwiattlomierza

Przéd Tyt Spod

2
12| Uchona | (~ ™\

Zatrzask Piersécien sterujacy
pierscienia koputa pasek Q
a
'Kopula Przy;isk Terminal
Przycisk (Lumisphere) pomiaru *! synchronizacji
pamieci*! lampy btyskowej
Zatrzask Otwarta pokrywa przedziatu
Ekran dotykowy POKrywy bateryjnego
przedziatu
port USB bateryjnego % I
Zasilanie

ON/OFF

Przycisk menu

Pokrywa przedziatu bateryjnego ~ Przedziat na baterie

Ponizsza tabela przedstawia funkcje pokazanych czesci:

2 Przed uzyciem

Nazwa czesci Wyjasnienie

Zdejmujac kopute z Swiattomierza nalezy wcisnac zatrzask pierscienia.

Zatrzask pierscienia (szczegdly str. 24)

Pierscien sterujacy koputg | Przekreé, aby zmieni¢ potozenie kopuly. (szczegoty str. 23)

W gérnym potozeniu stuzy do pomiaru ekspozycji, w dolnym do pomiaru

Koputa (Lumisphere) kontrastéw. W cato$ci moze by¢ obracana w zasiegu 270 stopni.

Dotykajac ekranu mozna wprowadza¢ zmiany w ustawieniach. Ekran

Ekran dotykowy wyswietla takze wyniki pomiaru. (szczegoty str. 12)

Nacisnij, aby zapamietac aktualny pomiar. W celu wyzerowana
Przycisk pamieci *! zapamietanych pomiaréw wcisnij przycisk pamieci w trybie multi
(skumulowanym).

-H-N-0-0 -1

W celu wykorzystania Oprogramowania Transmisji Danych, urzadzenie
Port USB mozna potaczy¢ do komputerem za pomoca kabla USB (z koricdwka USB
Mini B).

Otwiera ekran menu. Naci$niety ponownie powraca do poprzedniego

Przycisk menu ekranu. (szczegoty str. 21)

n Przycisk pomiaru *' Nacisnij, aby dokonac¢ pomiaru podczas aktywnego Ekranu Pomiardw.
Zatrzask pokrywy . . . . .

a przedziatu bateryjnego Przesun w gore, aby usunaé pokrywe przedziatu bateryjnego.

m Zasilanie ON/OFF Nalezy przytrzymac (okoto 1 sekundy), aby wtaczy¢/ wytaczy¢ swiattomierz.
Pokrywa przedziatu I . . . .

bateryjnego Zdejmij, aby zobaczy¢ przedziat na dwie baterie typu AAA.

Ucho na pasek W tym miejscu zamocuj pasek.

Terminal synchronizacji Wybierz odpowiedni tryb i podtacz kabel synchronizujacy (sprzedawany
lampy btyskowej 0sobno) w celu potaczenia $wiattomierza z lampa btyskowa.

Przedziat na baterie Miesci dwie baterie typu AAA. .

*1 Przycisk pomiaru oraz przycisk pamieci moga by¢ zamienione poprzez wybranie odpowiedniej funkcji w ustawieniach
uzytkownika (zob. str. 55)
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2-1. Montaz paska

Pasek mocujemy przez przetozenie cienszego konca
przez uszko w $wiattomierzu. Nastepnie nalezy
przetozy¢ grubszy koniec przez powstata petle.

Pasck nalezy trzymac z dala od niemowlat i dzieci. Mogg one
przypadkowo zawing¢ go sobie dookota szyi. Grozi to udusze-
niem.

Ucho do zamocowania
paska

2-2. Instalacja baterii

1) Swiattomierz zasilany jest dwoma bateriami
alkalicznymi typu AAA. Znaczniki
2) Przesun zatrzask pokrywyn w kierunku

wskazujacym przez strzatke i zdejmij pokrywe. .
3) Wz baterie zgodnie z oznaczeniami (+ na baterii + [
na pojemniku) &4
* upewnij sie, ze obie baterie s3 zamocowane w tym

samym kierunku (patrz: rysunek obok).

P-rzy’féz klapke do oznaczonych miejsc i zamknij ja.
n

Pokrywa przedzaitu bateryjnego

4

=

Baterii nie wolno wkiada¢ do ognia, podejmowac préby ich
otwarcia, rozbiera¢ na czgsci, podgrzewaé lub tadowac (z
wyjatkiem akumulatoréw). Takie czynnosci mogg prowadzi¢ do
ich wybuchu i spowodowa¢ pozar, silne obrazenia lub szkody dla
srodowiska.

Zatrzask pokrywy
przedziatu bateryjnego

Przedziat na baterie

® Instalujac baterie w urzadzeniu, najpierw w6z strong oznaczong
minusem (-). Usuwajac baterie z urzadzenia, rozpocznij
wyjmowanie od strony oznaczonej plusem (+).

© Korzystaj tylko z baterii wymienionych w specyfikacji.

® Nie wktadaj jednoczesnie starej i nowej baterii.

* W przypadku dtuzszego czasu nie uzywania $wiattomierza nale-
zy usung¢ z niego baterie, ktére moga wycieknac i spowodowaé
zniszczenie urzadzenia.
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2-3. Wiaczanie i wylgczanie sSwiattomierza

Wigczanie:  Przytrzymaj przycisk zasilania 4 przez 1
sekunde.
Na wyswietlaczu pojawi sie ekran
tytutowy. Swiattomierz bedzie gotowy
do pracy po ukazaniu sie Ekranu
Pomiardw.

Wylaczanie: Przytrzymaj przycisk zasilania |4 przez
1 sekunde lub dtuzej. Swiattomierz
zostanie wytaczony.

Ekran tytutowy
L-478D L-478DR

Zasilanie ON/OFF

© -Od wiyczenia do wylgezenia urzgdzenia muszg uplynaé co najmniej 3 sekundy.

© -Przy pierwszym uruchomieniu po wymianie baterii najpierw pojawi si¢ niebieskie logo Sekonic na biatym tle, po
chwili zostanie wezytany ekran tytulowy i urzgdzenie zostanie uruchomione.

© -Podczas wyswietlania niebieskiego logo Sekonic, na dole bedzie widoczny pasek postepu. Urzgdzenie w tym
momencie sprawdza pamig¢. Nie nalezy go w tym czasie wylaczaé, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
$wiatlomierza.

Ekran z logo ,Sekonic”

® Jezeli ekran urzadzenia si¢ nie uruchomi, nalezy sprawdzi¢ stan baterii. Réwniez zaleca si¢ sprawdzenie poprawnosé
instalacji baterii (dopasowanie do stron oznaczeniami plus i minus)
© Wszystkie ustawienia oraz tryby pomiaru przechowywane s3 w pamieci urzadzania (nawet po jego wylaczeniu)

©2012 SEKONIC Corporation Wszystkie prawa zastrzezone 1 0

Stan baterii wyswietlany jest w lewym gérnym rogu ekranu LCD po wigczeniu $wiattomierza.

Bateria w petni natadowana.
Poziom baterii jest wystarczajacy do swobodnej pracy.
Niski poziom natadowania baterii, warto mie¢ ze sobg zapasowa pare.

N/

i (Migotanie), bateria roztadowana, wymien baterie.

© Baterie s3 w petni roztadowane w przypadku, gdy po wigczeniu urzadzenia , ekran wyswietli si¢ na chwile i natychmiasto-
wo zgasnie. Nalezy je niezwlocznie wymieni¢. Zaleca si¢ posiadanie zapasowego kompletu.

*® Na podstawie naszych testéw wynika, Ze baterie pozwalaja na ciagly prace urzadzenia w temperaturze pokojowej do
10 godzin.

© Baterie dotgczone do L-478D/DR mogg mie¢ krétszy okres zywotnosci. Spowodowane jest to temperaturg i czasem
przechowywania zestawu.

2-5. Wymiana baterii podczas pomiaréw.

1) Zawsze wytacz swiattomierz przed wymiana baterii.

2) Jezeli po wtozeniu baterii lub podczas pomiaréw na ekranie pojawia sie dziwne piktogramy
(nie wybrane funkgje) lub nic sie nie pojawi, mimo nacisniecia réznych przyciskéw, nalezy
wyjac baterie, odczekac co najmniej 10 sekund i ponownie ja wtozy¢. Spowoduje to restart
oprogramowania.

2-6. Funkcja automatycznego wytaczania

Swiattomierz jest wyposazony w funkcje oszczedzania baterii, dlatego tez, nastapi jego
automatyczne wytaczenie po uptywie 5 minut od ostatniego nacisniecia dowolnego klawisza.

© Wizystkie ustawienia i zapami¢tane pomiary s3 przechowywane w pamieci $wiattomierza. Zostang one przywrécone
Ppo wznowieniu pracy, nawet jesli swiattomierz wylgczy!t si¢ automatycznie.

© Czas automatycznego wylaczenia mozna zmieni¢ za pomocg ustawien uzytkownika. (szczegély str. 55) Standardowo
ustawiony jest na 5 minut.

© Zaleca si¢ wylgczenie swiattomierza podczas transportu. Zapewni to dtuzszg zywotnos¢ baterii.
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3 Operacje na wyswietlaczu

3) Wybor opcji (radio buttons)
Dotkniecie przycisku wybiera dang opcje. Jednoczesnie moze by¢ zaznaczone tylko jedno
pole z danej grupy.

Swiattomierz wyposazony jest w dotykowy ekran. Stuzy on nie tylko do wyswietlania

informacji, ale takze do wprowadzania zmian w ustawieniach. o N
Ekran ustawiert kompensacji filtra

o Wyswietlacz jest automatycznie pod$wietlany zaraz po uruchomieniu urzadzenia.

e Jasnosc¢ ekranu moze by¢ okreslona przez uzytkownika. (zobacz str. 55)

o Podczas robienia pomiaréw wyswietlacz jest przyciemniany, aby nie zaktéca¢ wynikéw.

o Zmysla o wygodnej pracy w bezposrednim storicu, fabrycznie urzadzenie zostato ustawione
na najmocniejsze podswietlenie wyswietlacza.

3-1. Operacje na wyswietlaczu LCD

Operacje wykonuje sie poprzez dotkniecie odpowiedniej ikony
1) Ikona trybu pomiaru
Wyboru trybu pomiary dokonuje sie po wcisnieciu ikony trybu pomiaru”. Na ekranie

pojawia sie dostepne opcje, nalezy wybrac¢ odpowiednia poprzez jej nacisniecie. (szczegoty .
str. 25) 4) Klawiatura alfanumeryczna

Ekran Pomiaréw Ekran Trybéw Pomiaru Ekran wprowadzania wartosci Ekran z alfabetem Ekran z liczbami

[] >

Wprowadzanie wartosci (Ekran wprowadzania wartosci):

2) Ustawianie wartosci R P . o
0-9, przecinek, +/-: Wartosci wyswietlane na ekranie po nacisnieciu wybranego
Operacje dotykowe: klawisza
Dotknigcie strzatki w gore (A) spowoduje zwiekszenie wybranej wartosci lub przejscie do elementu w menu OK: Potwierdza wprowadzone dane i przechodzi do
znajdujacego sie powyzej. poprzedniego ekranu
Dotknigcie strzatki w dot (W) spowoduje zmniejszenie wybranej wartosci lub przejécie do elementu w menu DEL: Usuwa wprowadzone wartosci.
2najdujacego sie ponizej. Cancel: Anuluje wprowadzone wartosci i powraca do poprzedniego
) - ekranu.
Operacje wykonywane za pomocg przesuniecia palcem: . - . - .
o ) ) o Wprowadzanie wartosci liczbowych oraz liter (Ekran z alfabetem i liczbami):
Chcac zmieni¢ wartosci, nalezy przesuna¢ nad nimi (w gore lub w dét) opuszek palca. . . . . . N T T
1/A/a: Zamienia widok pomiedzy liczbami oraz matymi i wielkimi
Chcac szybko przewina¢ obszerne menu nalezy przesunac koniuszek palca nad paskiem bocznym. literami
Ekran pomiaru Ekran zmiany czestotliwosci klatek ABC(abc), 0-9, przecinek: Wartosci wyswietlane na ekranie po nacisnieciu wybranego
klawisza.
D Korzystajac z klawiatury z alfabetem (ABC/abc) ponowne
<— pasek wcisl.nie.ci.e tego samggo'k[awisza spowoduje wyswietlenie
przewijania kolejnej litery w kolejnosci.
— > Przesuwa pozycje wskaznika wprowadzania danych
OK: Potwierdza wprowadzone dane i przechodzi do
poprzedniego ekranu.
D DEL: Usuwa wprowadzone wartosci.
Cancel: Anuluje wprowadzone wartosci.
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3-2. Blokowanie i odblokowywanie ekranu

Zablokowanie ekranu chroni przed przypadkowym wprowadzeniem zmian w ustawieniach.
W prawym gérnym rogu wyswietli sie ktédka wskazujaca na wiaczong blokade. Jednakze, w
dalszym ciggu bedzie mozna korzystac przyciskdw: pamieci pomiaru KBl oraz zasilania ‘
Wylaczenie Swiattomierza nie spowoduje zdjecia blokady.

Wiaczenie blokady:

Przytrzymaj przycisk menu [l przez okoto jedng sekunde. _
W prawym gérnym rogu wyswietli sie logo ktédki,
wskazujace na aktywna blokade. Wszystkie operacje na
ekranie dotykowym beda niedostepne. Zablokowany
zostanie réwniez dostep do menu funkgji. K4

* Blokada moze by¢ zatozona tylko w trybie Ekranu Pomiaréw:

Przycisk menu

Wylaczenie blokady:
Zwolnienie blokady ekranu odbywa sie przez nacisniecie klawisza menu przez okoto
sekunde. (Zniknie ikona ktodki).

Ekran zablokowany Ekran odblokowany

Ikona
ktodki D

3-3. Schemat dziatania ekranu LCD

1) Ekran Pomiaréw: (domysiny kolor tfa - czarny, z mozliwoscig zmiany w ustawieniach uzytkownika)
1. Po wtaczeniu Swiattomierza wyswietlone zostang ostatnio uzyte ustawienia.
W celu zmiany trybu pomiaru dotknij ikone trybu pomiaru( , , , , , )
Wyswietlone zostang dostepne opcje. Wybierz odpowiednig poprzez jej nacisniecie.
2. Po dotknieciu ikony ( ) na ekranie pojawia sie dane dotyczace sposobu pomiaru,
kompensacji ekspozycji oraz aktualnie uzywanego profilu. (szczegoty str. 20)
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3. Po wybraniu trybu wyzwalania radiowego,  ponizej pojawi sie ikona kontroli mocy
() Naci$nij jg w celu uruchomienia systemu ControlTL (kontroli oswietlenia) oraz
wyboru strefy (szczegdty str. 38)

4. W celu skorzystania z funkgji usredniania oraz funkcji kontrastu dotknij ikone AVE/AEV ( ).
(Funkcja usredniania — szczegoty str. 49, funkcja kontrastu str. 50)

2) Narzedzia (Tool Box), (kolor tfa: zielony)
Przejécie do Ekranu narzedzi odbywa sie poprzez naci$niecie ikony ( ) To menu stuzy do
wprowadzania zmian w ustawieniach aktualnych pomiaréw. (szczegoty str. 20)

3) Ekran Menu (kolor tfa: jasnopomarariczowy)

Podczas pracy na dowolnym ekranie nacisnij przycisk menu, aby przejs¢ do Ekranu Menu.™.

W menu mozna zmieni¢ wszystkie funkcje dotyczace Swiattomierza L-478D/DR (szczegoty

str. 21)

Ikony trybéw pomiaru

13-4 - -
1 Ekran Pomiarow o Ekran trybow pomiaru
»

1
1
Zasilanie ON/OFF : Ikona informacji
'
1

Swiattomierz
wiaczony >

Ekran Pomiaréw

Ekran informacji

1

'

'

1

1

1

1

1

'

'

1

1

> '
. 1
Ikona kontroli '
mocy !
1

1

1

1

'

'

1

1

1

1

1

'

'

1

! Ekran kontroli mocy '
---------- », (L-478DR)*? |
Ikona funkgji ! !

P mmm e — - =

usredniania
Ekran Pomiarow
P (Usrednionych)

13-6 Ekran Narzedzi | lkonanarzedzi T TTTTT N

'
! Ekran Narzedzi B !
1 : 1
1 1
' '
! | !
1 H 1 h 1
| Przycisk menu * Menu screen - h
1 1
L > 1
| g 1
1 1
3-7 Menu screen e — 1

1

*1 Nacis$niecie klawisza menu podczas pracy na innym ekranie ustawiers spowoduje
przerwanie jej i wyswietlenie Ekranu Menu.

*2 Ekran wyswietli sie tylko w przypadku modelu L-478DR po wybraniu trybu wyzwalania
radiowego.

4) Ekran ustawien sprzetowych (Hardware setting)
W celu wyswietlenia ekranu ustawien sprzetowych przytrzymaj wcisniety klawisz menu

i wtacz $wiattomierz (szczegoty str. 62.) I 6.7 Ekran ustawiers sprzetowych
1
Zasilanie ON/OFF[IY
Przycisk menu Swiatt 1
wiattomierz 1 >
’ wigczony 1
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3-4. Ekran pomiaru

Po uruchomieniu swiattomierza pojawi sie Ekran Pomiaréw. W momencie, gdy jest aktywny,
mozemy dokonywac pomiaréw.

Podstawowa konfiguracja

Status/ Pasek tytutowy —9>|

Ikony funkcji pomiaru >

Przyktad ustawier pomiaru swiatta
zastanego z priorytetem migawki.

Pole wyswietlacza —p»|

3-4-1. Status/Pasek tytutowy

(11203

skumulowanych/
licznik btyskow

Nr Nazwa ikony Wyjasnienie

Wskaznik
natadowania Stan baterii pokazywany jest w 4 stadiach (szczegdty str. 11)
baterii

Kompensacja Wyswietla sie, gdy ustawiona jest kompensacja ekspozycji. Wyniki pomiaréw
ekspozycji wyswietlane na ekranie s3 skorygowane o warto$¢ kompensacji.

Wyswietla sig, gdy wybrana jest jedna z dostepnych opgji trybu pomiaru:
Tryb btyskow o pomiar blyskéw skumulowanych (bezprzewodowo)

o pomiar btyskéw skumulowanych (przewodowo)

o pomiar btyskéw skumulowanych wyzwalanych radiowo (tylko w modelu L-478DR)
Licznik pokazuje ilo$¢ skumulowanych btyskéw po prawej stronie od symbolu MLT
(maksymalnie 99)

Kompensacja
filtra

Wyswietla sie, gdy zostata wybrana funkcja kompensacji filtra.

Blokada ekranu

Wyswietla sig, gdy zostata uruchomiona blokada wyswietlacza. Funkcje dotykowe s
niedostepne (szczegoty str. 14)

(-1l -] -]

lkona USB Wyswietla sie, gdy Swiattomierz jest podtaczony do komputera poprzez kabel USB.
Licznik
zapamigtanych Wyswietla do 9 zapamigtanych pomiaréw.
pomiaréw
B Tytut Wyswietla nazwe aktywnego ekranu/menu.
©2012 SEKONIC Corporation Wszystkie prawa zastrzezone 1 6

3-4-2. Ustawienia, funkcje, obszar wyswietlania wartog\s{

W celu zmiany ustawien, funkgji oraz obszaru wyswietlania wartosci nalezy wybrac jedng z
ponizszych opgji:

elkona trybéw pomiaru

elkony ustawien

eJednostki pomiaru/ obszar wyswietlania wartosci

oSkala analogowa

Przyktad ekranu pomiaru Ekran pomiaru dla
dla trybu swiatta zastanego trybu CINE

Ikona trybdw pomiaru —DI_ > D

Ikony zmiany wartosci —

Jednostki/ pole
wyswietlania wynikéw —>

Skala analogo&a
4

lkona trybéw pomiaru [tryb CINE]

1) Ikona trybédw pomiaru
Nacisniecie w lewym gérnym rogu ikony trybéw pomiaru( , , , , , )otworzy
ekran wyboru (ang. Measuring Mode Selection) skad mozna wybra¢ pozadana opcje.
(szczegOty str. 25)
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2) lkony ustawien
Wybér trybu pomiaru wptywa na wyswietlane ikony ustawien. Warto$¢ zmienia sie poprzez
nacisniecie strzatki (géra, dot) lub przesuniecie palca nad ikona.

Priorytet T Priorytet F Priorytet TF

Tryb CINE Tryb HD CINE

Wyjasnienie skrétéw
o T : Migawka/ Czas naswietlania
Czas migawki wyswietlany jest w nastepujacy sposob:.
30m (30 minut), 8s (8 sekund), 125 (1/125 sekundy)

e ISO : czuto$¢ ISO

o F : f-stop (przestona)

o ANG : Kat otwarcia migawki

o f/s : ilos¢ klatek na sekunde (w kinematografii)

Czynnosci wykonywane na ikonach:
Dotknigcie strzatki w gére (A) spowoduje zwiekszenie wybranej wartosci lub przejscie do
elementu w menu znajdujacego sie powyzej.
Dotkniecie strzatki w dot (W) spowoduje zmniejszenie wybranej wartosci lub przejscie do
elementu w menu znajdujacego sie ponizej.
Przesun palec nad ikong (w gére i w dét) by zmieni¢ wyswietlane wartosci.

3) Jednostki pomiaru/ Obszar wyswietlania wartosci
Wyswietlane s informacje dotyczace mierzonych wartosci oraz jednostek..

Jednostki pomiaréw: T (czas naswietlania), F (f-stop), ISO (czutos¢ 1SO)

J Mierzone wartosci Wyswietlane informacje o trybie
A pomiaru.
X natezenie $wiatta ciggtego
wIx.
«fc: natezenie $wiatta ciaggtego
w fc
«cd/m* natezenie $wiatta ciagtego
Dodatkowe informacje do mierzonych wartosci. wed/m? .
przykfad: 1,900,0001x ol naft]ezenle Swiatta ciggtego
w

Jednostki mierzonych wartosci: F (f-stop)
/ D<— Udziat $wiatta btyskowego
*Wspdtczynnik swiatta btyskowego w ogdlnej ekspozycji wyswietlany
jest w procentach z krokiem 10%.

<¢——— Zmierzona warto$¢

©2012 SEKONIC Corporation Wszystkie prawa zastrzezone 1 8

Czgsci utamkowe pomiaréw mogg zosta¢ ukryte poprzez zmiang ustawieri uzytkownika. Wyswietl
Menu -> 3. Custom Setting -> 2. Display of 1/10 step increments -> OFF.
By je przywroci¢ nalezy z tego samego menu wybra¢ opcje ON. (szczegoly str. 55)

Ukryte czesci utamkowe

Wyswietlane czesci utamkowe.

4

=

Skala analogowa

W zaleznosci od wybranych ustawien, na skali beda wyswietlane rézne wartosci. F, T, EV (dla
Swiatta padajacego), EV (dla swiatta odbitego), natezenie Ix (luksédw), natezenie FC

Skala analogowa z warto$ciami T.

Przyktad skali analogowej z nie ustawionymi Przykfad skali analogowej dla ustawionych
tonami $rednimi tondw $rednich

Zakres L Zakres dynamiki [+]
Zapamigtane dynamiki -] Punkt graniczny [+]

pomiary Punkt graniczny [-] Zapamietane pomiary

Wskaznik mierzonej wartosci L . L.
Wskaznik mierzonej wartosci

3-4-3. lkony wyboru funkcji pomiaru

Nacisnij wybrang ikone w celu uruchomienia funkgji

i

Nr lkona Wyjasnienie

Dotknij, aby wyswietli¢ srednia zapamigtanych pomiaréw (szczegéty str. 49) lub
Ikona AVE/ AEV uaktywnic funkcje kontrastu. (szczegoty str. 50)

Dotknij, aby wyswietli¢ na ekranie dane dotyczace sposobu pomiaru,
Ikona informacji kompensacji ekspozycji oraz aktualnie uzywanego profilu.

Dotknij, aby zmienic¢ ustawienia aktualnych pomiaréw. (szczegoty str. 20)
Ikona narzedzi
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3-5. Ekran Informaciji

Wyswietla szczegoty dotyczace pomiaréw oraz informacje o $wiattomierzu.

om oEEs

Pozycja Wyjasnienie
Metoda pomiaru $wiatta Wyswietla oznaczenia $wiatta padajacego ( or )lub odbitego. ()
Kompensacja ekspozycji ;J;;awiona przez uzytkownika warto$¢ kompensacji ekspozycji (szczegoty str.
Kompensagja filtra Ustawiona przez uzytkownika wartos¢ kompensacji filtra (szczegoty str. 51)
Nazwa profilu ekspozycji Nazwa uzywanego profilu ekspozycji (szczegéty str. 56)

Wyswietla ustalona nazwe uzytkownika. Zmien nazwe uzytkownika w menu

Informacja o uzytkowniku ,Edit User Info” po wejsciu w ustawienia sprzetowe (szczegoty str. 60)

Wersja Zainstalowana wersja oprogramowania

Wyjsécie Powraca do ekranu pomiarowego

3-6. Ekran Narzedzi

Po wejsciu w ekran narzedzi mozna:

o Zmienic¢ ustawienia kompensadji filtra

o Wyswietli¢ zapamietane pomiary (memory recall), wyczysci¢ zapamietane pomiary (memory
clear)

o Ustawic tony $rednie (Mid. tone set), wyczyscic¢ tony srednie (Mid. tone clear),

o Wybrac kanat przy pracy radiowe;j (tylko dla L-478DR)

B mo@mpmA -z

Ml ;|
a
5
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Nr Pozycja Wyjasnienie
Kompensagja filtra Wyswietla ekran ustawiers kompensacji filtra. (szczegoty str. 51)
Kanaty wyzwalania
radiowego Wyswietla ekran ustawieri kanatéw wyzwalania radiowego. (szczegoty str. 38)
(tylko dla L-478DR)
Wyczys¢ pamigc Wyswietla ekran czyszczenia pamigci. (szczegoty str. 45)
Wyswietl pamiec Wyswietla ekran wyboru zapamietanych pomiaréw. (szczegoty str. 44)
Ustaw tony srednie Wyswietla ekran ustawier tondw srednich. (szczegoty str. 46)
H Wyczys¢ tony Srednie Wyswietla ekran czyszczenia tondw Srednich. (szczegoty str. 47)
Wyswietl tony $rednie Wyswietla ekran z zapamietanymi tonami $rednimi. (szczegoty str. 48)
n Zamknij Powraca do Ekranu Pomiaru.

3-7. Ekran menu

Nacisnij przycisk menu aby przej$¢ do Ekranu Menu. Powrét do poprzedniego
ekranu (lub Ekranu Pomiaréw) odbywa sie poprzez ponowne wcisniecie tego przycisku.

© Podczas edycji ustawieri lub wprowadzania danych, nacisnigcie przycisku menu i spowoduje ich utrate i przejscie

do Ekranu Menu.

Ekran Menu
Przycisk menu
Ekran Menu
Nr Nazwa w menu Wyjasnienie
1 Set Analog Scale Wybierz rodzaj wyswietlanej skali analogowej (szczegoty str. 53)
2 Set Exposure Compensation Pozwala wprowadzi¢ warto$¢ kompensacji ekspozycji (szczegoty str. 53)
3 Custom Setting Wyswietla liste dostepnych ustawien uzytkownika (szczegdty str. 55)
4 Set Profile Wybierz, aby ustawi¢ profil z ktérego chcesz skorzystac (szczegoty str. 56)
5 Check/Editing Profile Stuzy do tworzenia, edycji oraz wyboru wyswietlanych profili (szczegéty
str. 56)
6 Edit Frame Rate Wprowadz pozadang ilos¢ klatek na sekunde (szczegéty str. 58)
Edit Shutter Angle Pozwala wprowadzi¢ wartos¢ kata migawki (szczegéty str. 59)
8 Edit Filter Pozwala wybrac i zmieni¢ wartosci kompensacji filtrow (szczegéty str. 60)
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4 Podstawowe operacje

1

Wiacz L-478D/DR

I Wybierz metode pomiaru $wiatta

I Wybierz profil ekspozycji

I (szczegoty str. 23)

I (szczegoty str. 56)

. Schemat podstawowych operaciji

Tylko dla L-478DR

Ustawienia trybéw pomiaru (zob. str. 25)

, !

!

Pomiar $wiatta btysk bezprzewodowy | | btysk przewodowy
zastanego (szczegoty (szczegoty str. 35) (PQ)
str. 27) Wielokrotny btysk (szczegOty str. 34)
bezprzewodowy Wielokrotny btysk
(skumulowany) przewodowy
(szczegoty str. 37) (skumulowany)
(szczegoty str. 37)

Blysk bezprzewodowy
wyzwalany radiowo
(zob. str. 41) Wielokrotny
btysk bezprzewodowy
wyzwalany radiowo (zob.

str.42)
v

Wybér kanatu i grupy
(zob. str. 38)

¥

Ekran kontroli mocy
(zob. str. 40)

____i_____

Ustaw czutos¢ ISO, czas
naswietlania, f-stop,
ilos¢ kl./s, kat otwarcia

Ustaw czutos¢ ISO, czas naswietlania

! v

!

'

| Ustaw kompensacje ekspozycji (zob. str. 20 oraz 53), ustaw kompensacj

filtra (zob. str. 51) |

\4 Y

A4

fodlq(zony kabel (sprzedawany osobno))

!

Wcisnij przycisk pomiaru n

v

=

v

Manualnie wyzwdl
lampy btyskowe w
przeciagu 90 sekund

Btysk zostanie
wyzwolony
automatycznie

Blysk zostanie
wyzwolony
automatycznie

v v

:

l

Zmierzona wartos¢ zostanie wyswietlona na ekranie
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tawianie metody pomiaru swiatta

4-2-1. Pomiar Swiatta padajacego (z koputg w pozycji gornej i doinej)

Pomiaru dokonujemy poprzez skierowanie koputy {‘”}

Swiattomierza (w pozycji gérnej lub dolnej) w kierunku
obiektywu aparatu. Staramy sie mierzy¢ Swiatto jak

najblizej fotografowanego obiektu.
1. Wysunieta koputa

Przekrec¢ pierscien sterujacy koputq do pozydji

().

2. Schowana koputa

Przekrec pierscien sterujacy koputa 8 do

pozycji ().

Oznaczenia na kopule

Pierscien
sterujac
kopuk

Wysunieta koputa( &)

Pierscien

sterujac
kopuiqé

Schowana koputa (=)

Wysunieta koputa (pomiar 3d)

Schowana koputa (pomiar ptaski)

Metode te stosujemy przy fotografowaniu
ludzi, budynkéw i innych obiektéow
tréjwymiarowych. Pomiaru dokonujemy
stojac przy fotografowanym obiekcie

kierujac kopute w strone aparatu.

Metode te stosujemy przy fotografowaniu
manuskryptéw, obrazéw i innych ptaskich
obiektéw. Mozna jg réwniez stosowac do pomiaru
kontrastéw (szczegdty str. 50), lub pomiaru
natezenia o$wietlenia (zob. str. 28).

® Osoba robigca pomiar powinna zwréci¢ uwage na to, aby nie zastania¢ swoim ciatem Zrédta swiatta oraz by swiatto
odbijajace si¢ od jej ubrania nie wplywato na pomiar (nie odbijato si¢ w strone $wiattomierza).

® Jezeli koputa znajduje si¢ w potozeniu posrednim, doktadny pomiar jest niemozliwy.

* Kopule¢ nalezy chowac i wyciaga¢ tylko i wylacznie za pomocy przeznaczonego do tego pierscienia.

® Jezeli koputa ulegnie zabrudzeniu, nalezy ja oczysci¢ uzywajac suchej tkaniny. Pod Zadnym pozorem nie wolno
czyscic jej substancjami organicznymi (rozpuszczalnikiem, benzyna, ptynem do mycia okien itp.)
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4-2-2. Pomiar swiatta odbitego (punktowy)

W celu dokonania pomiaru $wiatta odbitego nalezy
skorzystac z (sprzedawanego osobno) wizjera do
pomiaru punktowego.

Ta metoda pozwala zmierzy¢ jasnos¢ (luminacje)
$wiatta odbitego od fotografowanego obiektu. Jest
ona dogodna przy fotografowaniu oddalonych
obiektéw do ktérych nie mozemy podejsé (np.
krajobrazéw), a takze obiektéw generujacych swiatto
(neony itp.), lub o duzym wspdtczynniku odbicia
Swiatta.

Pomiaru dokonujemy naprowadzajac kétko wewnatrz
wizjera na obiekt.

*Wiecej szczegotdéw zawartych jest w instrukgji obstugi
wizjera o 5 stopniowym polu widzenia.

1. Usun kopute
Usuniecie koputy odbywa sie poprzez
rzytrzymanie pierscienia, wcisniecie zatrzasku
hi przekreceniu go w lewa strone.

2. Mocowanie koputy
Mocowanie odbywa sie poprzez dopasowanie
oznakowar na kopule i $wiattomierzu. Po
wyréwnaniu nalezy wtozy¢ kopute i przekreci¢ w
prawo, az do momentu klikniecia.
*Sprawdz czy zatrzask pierscienia zaskoczy’f i
znajduje sie we wtasciwej pozycji.

Pierscien sterujacy
koputa

Znacznik
na kopule

Element

$wiattoczuty Znacznik na

Swiattomierzu

® Podczas mocowania/ usuwania kopuly lub wizjera nie dotykaj elementéw swiattoczutych znajdujacych si¢ w gléwee

Swiatlomierza.

* W przypadku zabrudzenia elementéw swiattoczutych nalezy je oczyscié¢ uzywajgc suchej tkaniny. Pod Zadnym

pozorem nie wolno czysci¢ ich substancjami organicznymi (rozpuszczalnikiem, benzyna, ptynem do mycia okien itp.)
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) i wybierz odpowiednia opcje.

Aktualnie wybrany

| ! tryb pomiaru

Powrét do Ekranu

Pomiaréw po wybraniu

trybu pomiaru

Ekran trybéw pomiaru
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4-3. Wybor trybu pomiaru

Nacisnij ikone trybu pomiaréw (lewy, gérny naroznik na Ekranie Pomiaréw) (

v

*Wyswietlane tryby pomiaréw na Ekranie trybdw pomiaréw (ang. Measuring Mode Selection)
moga zosta¢ zmienione w ustawieniach uzytkownika (szczegdty str. 55)



Szczegotowy opis trybdw pomiaru

Tryb Nr lkona Wyjasnienie

Swiatto zastane T - Priorytet czasu naswietlania
Podaje przestone (f-stop), po wprowadzeniu czasu migawki oraz czutosci

1SO (szczegoty str. 27)

F - Priorytet przestony (f-stop)
Podaje czas naswietlania, po wprowadzeniu wartosci przestony oraz
czutosci ISO (szczegoty str. 28)

TF - Priorytet czasu naswietlania i przestony (f-stop)
Podaje wartosci ISO, po wprowadzeniu czasu migawki oraz wartosci
przestony (f-stop) (szczegdly str. 28)

o 2

Tryb HD Cine
Podaje warto$¢ przestony (f-stop), po wprowadzeniu czasu naswietlania,
czutosci ISO oraz ilosci klatek na sekunde (f/s) (szczegoty str. 32)

[~ |

Tryb Cine
Podaje wartos¢ przestony (f-stop), po wprowadzeniu ilosci klatek na
sekunde (f/s), czutosci I1SO oraz kata migawki (szczegdty str. 31)

]

Tryb pomiaru natezenia swiatta w luksach (Ix)
Podaje warto$¢ natezenia $wiatta padajacego w luksach (szczegoéty str. 29)

Tryb pomiaru natezenia $wiatta w foot-candle (fc)
Podaje wartos¢ natezenia swiatta padajacego w fc (foot-candle)
(szczegdty str. 29)

Tryb pomiary $wiatta w cd/m2 (z wizjerem o 5 stopniowym polu
widzenia, sprzedawanym osobno)
Podaje wartos¢ natezenia Swiatta odbitego w cd/m2. (szczegoéty str. 30)

Tryb pomiaru natezenia $wiatta w fl. (z wizjerem o 5 stopniowym polu
widzenia, sprzedawanym osobno)

Podaje warto$¢ natezenia Swiatta odbitego w fl (foot-lambert) (szczegoty
str. 30)

Swiatto btyskowe Btysk bezprzewodowy

Stuzy do pomiaru $wiatta btyskowego bez potaczenia Swiattomierza z
lampa. Po naci$nieciu przycisku pomiaru, urzadzenie czeka na btysk przez
90 sekund. Lampe nalezy wyzwoli¢ niezaleznie od $wiattomierza. Podaje
wartos¢ przestony (f-stop), po wprowadzeniu czasu migawki oraz
czutosci ISO (szczegdty str. 35)

Wielokrotny btysk bezprzewodowy (skumulowany)
n Stuzy do pomiaru $wiatta btyskowego bez potaczenia swiattomierza z
lampa. Po naci$nieciu przycisku pomiaru, urzadzenie czeka na btysk przez
90 sekund. Lampe nalezy wyzwoli¢ niezaleznie od $wiattomierza. Podaje
wartos$¢ przestony (f-stop), po wprowadzeniu czasu migawki oraz
czutosci ISO (szczegdly str. 37)

Btysk przewodowy (PC)
n Stuzy do pomiaru $wiatta btyskowego wyzwalanego za pomoca
podtaczonego kabla PC
Podaje wartos¢ przestony (f-stop), po wprowadzeniu czasu migawki oraz
czutosci ISO (szczegdty str. 34)

Wielokrotny btysk przewodowy (skumulowany)
Stuzy do pomiaru $wiatta btyskowego wyzwalanego za pomoca
podtaczonego kabla PC. Wykrywa i kumuluje kolejne btyski.
Podaje wartos¢ przestony (f-stop), po wprowadzeniu czasu migawki oraz
czutosci ISO (szczegdty str. 36)

Btysk bezprzewodowy wyzwalany radiowo. (Tylko dla L-478DR)

11 Stuzy do pomiaru $wiatta btyskowego wyzwalanego droga radiowa (za
pomoca systemu PocketWizard”. Podaje warto$¢ przestony (f-stop), po
wprowadzeniu czasu migawki oraz czutosci ISO (szczegoty str. 41)

Wielokrotny btysk bezprzewodowy (skumulowany) wyzwalany radiowo.
(Tylko dla L-478DR)

Stuzy do pomiaru $wiatta btyskowego wyzwalanego droga radiowa.
Kumuluje kolejne btyski. Podaje wartos¢ przestony (f-stop), po
wprowadzeniu czasu migawki oraz czutosci ISO (szczegoty str. 42)

® Swiatlo zastane to swiatlo ciggte — takie jak $wiatto naturalne (stoneczne), czy tez pulsujace swiatlo zaréwek lub
swietlowek.

®Btysk to krétka emisja intensywnego $wiatla z lamp btyskowych.

® Jezeli wylgczy si¢ wszystkie tryby pomiaru, wtedy automatycznie zostanie wybrany tryb pomiaru swiatta zastanego z
priorytetem czasu naswietlania. (T)
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5 Wykonywanie pomiarow

5-1. Pomiar swiatta zastanego

Swiatto ciagte takie jak $wiatto naturalne (stoneczne), (czy tez pulsujace $wiatto zaréwek lub
Swietldwek) mozna zmierzy¢ w trybie Swiatta zastanego.

W tym trybie dostepne sa ponizsze metody pomiaru:

oT — Priorytet czasu naswietlana

oF — Priorytet przestony (f-stop)

oTF — Priorytet EV

olx — natezenie $wiatta ciggtego (padajacego) w luksach (wyswietlane pojedynczo)

ofc — natezenie Swiatta ciagtego (padajacego) w fc (foot-candle) (wyswietlane pojedynczo)
eC/m2 - natezenie $wiatta ciggtego (odbitego) w ¢/m2 (mierzone za pomoca wizjera
sprzedawanego 0sobno)

ofl - natezenie $wiatta ciagtego (odbitego) w fl (foot-lambert) (mierzone za pomoca wizjera
sprzedawanego osobno)

Szczegbtowy opis zmiany trybu pomiaru znajduje sie na str. 25

© F-stop (przestona) oraz czas migawki moze by¢ wyswietlany w krokach co 1,% i 1/3 wartosci. Funkcje t¢ mozna
zmieni¢ w ustawieniach uzytkownika. (szczegély str. 55)

* W zaleznosci od wybranego trybu, po dokonaniu pomiaru, mozna zmieni¢ wartosci (wprowadzane przez uzytkowni-
ka): T, F oraz ISO. Swiattomierz automatycznie przeliczy i wyswietli poprawne wynik.

© Weisnigcie przycisku AVE/AEV ( ) znajdujgcego si¢ w dolnym, lewym narozniku na ekranie pomiaréw
uruchomi funkeje kontrastéw. (szczegoty str. 50)

© Skala analogowa zmienia si¢ w raz z: wyborem trybu pomiaru, zmiang pomiedzy pomiarem $wiatta odbitego i
padajgcego, ustawieniem tonéw Srednich oraz zmiang wprowadzong w menu (pozycja ,Set Analog Scale”). (szczegdty
str. 19 oraz 53)

© Szczegoly dotyczgce wynikéw nie mieszezacych si¢ w zakresie pomiaréw dostgpne s3 na stronie 42.

5-1-1. T — Priorytet czasu naswietlania

Ekran Pomiaréw

1. Dotknij ikony trybu pomiaru, aby otworzy¢ Ekran (T Priorytet czasu naéwietlania)

trybéw pomiaru. W celu przejscia do pracy w

trybie priorytetu czasu naswietlania wybierz Ustaw
ikone Swiattomierz powréci do Ekranu t t wartosci
Pomiaréw. (szczegoty str. 25)

2. Ustaw wartosc¢ czutosci ISO (ikonka z napisem
1SO).

3. Ustaw czas otwarcia migawki (ikona z napisem T)

4. Wcisnij przycisk pomiaru n umieszczony z
boku swiattomierza.
W celu dokoriczenia pomiaru zwolnij przycisk
pomiaru E . Na ekranie wyswietli sie wartos¢

przestony (f-stop).
W przypadku przytrzymania wcisnietego
przycisku pomiaru Swiattomierz bedzie

dokonywat pomiaréw w trybie rzeczywistym
(ciagtym) do momentu jego zwolnienia.
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Wynik pomiaru (wartos¢ przestony)



5-1-2. F - Priorytet przestony (f-stop)

1. Dotknij ikony trybu pomiaru, aby otworzy¢ Ekran trybéw Ekran Pomiaréw
pomiaru. W celu przejscia do pracy w trybie priorytetu (F - priorytet przestony )
przestony wybierz ikone Swiattomierz powréci
do Ekranu Pomiaréw. (szczegoty str. 25) Ustaw
2. Ustaw warto$¢ czutosci I1SO (ikonka z napisem 1SO). ¢ ¢ wartosci

w

Ustaw warto$¢ przestony (f-stop) (ikona z napisem F).
4. Wcisnij przycisk pomiaru éumieszczony z boku $wiattomierza.
W celu dokonczenia pomiaru zwolnij przycisk pomiaru
Na ekranie wyswietli sie czas otwarcia migawki. W
rzypadku przytrzymania wcisnietego przycisku pomiaru
Swiattomierz bedzie dokonywat pomiaréw w trybie
rzeczywistym (ciagtym) do momentu jego zwolnienia. Wynikpomiaru (czas naéwietlania)

5-1-3. TF — Priorytet czasu naswietlania i przestony

W niektdrych sytuacjach podczas pracy z aparatem cyfrowym moze by¢ wymagane z géry ustalenie wartosci
przestony oraz czasu naswietlania. Czutos¢ ISO jest dobierana odpowiednio do tych wartosci. W ustawieniach
uzytkownika mozna aktywowac ikone TF (szczegoty str. 55)

1. Dotknij ikony trybu pomiaru, aby otworzy¢ Ekran Ekran Pomiaréw
trybéw pomiaru. W celu przejscia do pracy w trybie (Priorytet TF)
TF wybierz ikone _Swiattomierz powrdci do
Ekranu Pomiardéw. (szczegdty str. 25) ¢ ¢

2. Ustaw czas otwarcia migawki (ikonka z napisemT). —>
. Ustaw wartos¢ przestony (f-stop) (ikona z napisem F). Ustaw
4. Wcisnij przycisk pomiaru umieszczony z boku wartosci
Swiattomierza. W celu dokoriczenia pomiaru zwolnij
przycisk pomiaru E Na ekranie wyswietli sie wartos¢
czutosci ISO. W przypadku przytrzymania wcisnietego
przycisku pomiaruﬁ Swiattomierz bedzie dokonywat
pomiaréw w trybie rzeczywistym (ciagtym) do momentu Wynik pomiaru (1SO)
jego zwolnienia.

5-1-4. Tryb pomiaru natezenia swiatta

w

Swiatfomierz mierzy natezenie $wiatta padajacego. Korzystajac z sprzedawanego osobno wizjera o 5 stophiowym
polu widzenia mozna dokona¢ pomiaru natezenia swiatta odbitego.
Mozna ustawi¢ nastepujace jednostki pomiaru:

Dla swiatfa padajacego:

®Luksy (jednostka: Ix)

®Foot-candle (jednostka: fc)

Dla $wiatta odbitego:

®Kandela na metr kwadratowy (jednostka: cd/m?)

®Foot-lambert (jednostka: fl)

Jakakolwiek kalibracja czy kompensacja ekspozycji nie ma wptywu na wynik pomiaru nat¢zenia
$wiatta padajacego lub odbitego.
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1) Pomiar $wiatta padajacego w luksach Pierscien sterujacy koputg

1. Przekrec pierscien sterujacy kopulq do
pozycji & .

2. Dotknij ikony trybu pomiaru, aby otworzy¢ ekran
trybéw pomiaru. W celu przejsécia do pracy w
trybie natezenia $wiatta padajacego w luksach
wybierz ikone Swiattomierz powréci do
Ekranu Pomiaréw. (szczegoty str. 25)

3. Schowang kopute nalezy skierowac w strone
Swiatfa, ktérego natezenie chcemy zmierzy¢.
Wecisnij przycisk pomiaru n umieszczony z boku
Swiattomierza.

W celu dokoniczenia pomiaru zwolnij przycisk
pomiarun' Na ekranie wyswietli sie pomiar w
luksach.

W przypadku przytrzymania wcisnietego
przycisku pomiaru B Swiattomierz bedzie
dokonywat pomiaréw w trybie rzeczywistym
(ciggtym) do momentu jego zwolnienia.

Ekran Pomiaréw (Ix)

Wynik pomiaru (Ix)

2) Pomiar $wiatta padajacego w fc (foot-candle) Ekran Pomiarow (fc)

1. Przekre¢ pierscien sterujacy kopu’rq do
pozycji =

2. Dotknij ikony trybu pomiaru, aby otworzy¢ Ekran
trybéw pomiaru. W celu przejscia do pracy w
trybie natezenia $wiatta padajacego w fc wybierz
ikone . Swiattomierz powrdci do Ekranu
Pomiaréw. (szczegoty str. 25)

3. Schowang kopute nalezy skierowac w strone
Swiatta, ktérego natezenie chcemy zmierzy¢.
Wecisnij przycisk pomiaru ﬂ umieszczony z boku
Swiattomierza.

W celu dokoriczenia pomiaru zwolnij przycisk
pomiaru ﬂ Na ekranie wyswietli sie pomiar w fc.
W przypadku przytrzymania wcisnigtego
przycisku pomiaru B Swiattomierz bedzie
dokonywat pomiaréw w trybie rzeczywistym
(ciggtym) do momentu jego zwolnienia.

Wynik pomiaru (fc)
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3) Pomiar $wiatta odbitego w kandelach na metr
kwadratowy
1. Zamocuj wizjer o 5 stopniowym polu widzenia
(sprzedawany osobno). (szczegdty str. 24)

5-1-5. Pomiar ekspozycji dla materiatu video

Ekran Pomiaréw (cd/m?) 1) Tryb CINE
Tryb przeznaczony do pomiardw przy zastosowaniu profesjonalnych kamer wideo.

2. Dotknij ikony trybu pomiaru, aby otworzy¢ Ekran
trybéw pomiaru. W celu przejscia do pracy w
trybie natezenia $wiatta odbitego (luminacji)

w cd/m2 wybierz ikone . Swiattomierz
powrdci do ekranu pomiaréw. (szczegoty str. 25)

3. W celu dokonania pomiaru, patrzac przez wizjer,
naprowadz znajdujace sie w nim kétko na zrédto
Swiatta lub obiekt i wcisnij przycisk pomiaru
umieszczony z boku $wiattomierza.

W celu dokonczenia pomiaru zwolnij przycisk
pomiaru K. Na ekranie wyswietli sie pomiar w
cd/m2.

W przypadku przytrzymania wcisnigtego
przycisku pomiarud Swiattomierz bedzie
dokonywat pomiaréw w trybie rzeczywistym
(ciaggtym) do momentu jego zwolnienia.

4) Pomiar $wiatta odbitego w fl (foot-lambert)

1. Zamocuj wizjer o 5 stopniowym polu widzenia
(sprzedawany osobno). (szczegoty str. 24)

2. Dotknij ikony trybu pomiaru, aby otworzy¢ ekran
trybdw pomiaru. W celu przejscia do pracy w
trybie natezenia $wiatfa odbitego (luminacji) w
fc wybierz ikone Swiattomierz powrdci
do ekranu pomiaréw. (szczegéty str. 25)

3. W celu dokonania pomiaru, patrzac przez wizjer,
naprowadz znajdujace sie w nim kétko na zrédto
Swiatta lub obiekt i wcisnij przycisk pomiarun
umieszczony z boku $wiattomierza.

W celu dokonczenia pomiaru zwolnij przycisk
pomiarun_ Na ekranie wyswietli sie pomiar w fc.
W przypadku przytrzymania wcisnietego
przycisku pomiaru $wiattomierz bedzie
dokonywat pomiaréw w trybie rzeczywistym
(ciaggtym) do momentu jego zwolnienia.
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Wynik pomiaru (cd/m?)

Ekran Pomiaréw (fl)

Wynik pomiaru (fl)

1. Dotknij ikony trybu pomiaru, aby otworzy¢ Ekran
trybédw pomiaru. W celu przejsécia do pracy w
trybie CINE wybierz ikone . Swiattomierz
powrdci do ekranu pomiaréw. (szczegoty str. 25) Ekran Pomiaréw (Tryb CINE)
2. Ustaw ilos¢ klatek na sekunde (ikona z napisem
f/s).
3. Dotknij ikony z napisem ISO w celu jej t < Ustaw
rozszerzenia. Wprowadz warto$¢ czutosci ISO. wartosci
Po chwili ikona wréci do swojego poprzedniego
rozmiaru.
4. Dotknij ikony z napisem ANG w celu jej
rozszerzenia. Wprowadz wartos¢ kata otwarcia
migawki. Po chwili ikona wréci do swojego
poprzedniego rozmiaru.
5. Ustaw kompensacje filtra w celu skorygowania Wynik pomiaru
pomiaru do zastosowanego zrédta swiatta oraz (f-stop)
uzytych filtréw. (szczegdty str. 51)
6. Wcisnij przycisk pomiaru ﬂumieszczony z boku
Swiattomierza.
W celu dokonczenia pomiaru zwolnij przycisk
pomiaru n Na ekranie wyswietli sie wartos¢
przestony.
W przypadku przytrzymania wcisnigtego
przycisku pomiaru Swiattomierz bedzie
dokonywat pomiaréw w trybie rzeczywistym
(ciagtym) do momentu jego zwolnienia.

»
!

<
<

*W ustawieniach uzytkownika mozna zmieni¢ kroki wyswietlania przestony co 1, 1/2 i 1/3 wartosci (szczegély str. 55).

*W swiattomierzu mozna wprowadzi¢ 20 réznych predkosci filmowania wyrazonych w klatkach na sekund¢ (MENU-
->"Edit Frame Rate”) (szczegély str. 58).

*W swiattomierzu mozna wprowadzi¢ 20 réznych katéw otwarcia migawki (MENU->"Edit Shutter Angle”) (szczegoty
str. 59).

* Po dokonaniu pomiaru, mozna zmieni¢ wartosci (wprowadzane przez uzytkownika): /s (ilos¢ klatek na sekundg), ISO
oraz ANG (kat otwarcia migawki). Swiattomierz automatycznie przeliczy i wyswietli poprawna wartos¢ przestony
(f-stop).

* Weisnigcie przycisku AVE/AEV ( ) znajdujacego si¢ w dolnym, lewym narozniku na Ekranie Pomiaréw
uruchomi funkeje kontrastéw (szczegoly str. 50).

© Skala analogowa zmienia si¢ w raz z: wyborem trybu pomiaru, zmiang pomiedzy pomiarem $wiatla odbitego i padajace-
go, ustawieniem tonéw srednich oraz zmiang wprowadzong w menu (pozycja ,Set Analog Scale”) (szczegély str. 19
oraz 53).

© Szczegoly dotyczgce wynikéw nie mieszezacych sig w zakresie pomiaréw dostepne sg na stronie 42.
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2) Tryb HD CINE

Tryb przeznaczony do pomiaréw przy zastosowaniu do
krecenia materiatu wideo aparatéw DSLR oraz kamer
wideo HD.

1.

Dotknij ikony trybu pomiaru, aby otworzy¢
Ekran trybow pomiaru. W celu przejscia do
pracy w trybie HD CINE wybierz ikone
Swiattomierz powréci do ekranu pomiaréw.
(szczegoty str. 25)

. Ustaw czas otwarcia migawki (ikona z napisem T)
. Dotknij ikony z napisem ISO w celu jej

rozszerzenia. Wprowadz wartos¢ czutosci ISO.
Po chwili ikona wréci do swojego poprzedniego
rozmiaru.

. T Dotknij ikony z napisem f/s w celu jej

rozszerzenia. Wprowad?z ilo$¢ klatek na sekunde.
Po chwili ikona wréci do swojego poprzedniego
rozmiaru.

. Ustaw kompensacje filtra w celu skorygowania

pomiaru do zastosowanego zrédta Swiatta oraz
uzytych filtréw. (szczegoty str. 51)

. Wcisnij przycisk pomiaru n umieszczony z

boku $wiattomierza.

W celu dokoriczenia pomiaru zwolnij przycisk
pomiaru [fJ Na ekranie wyswietli sie wartos¢
przestony.

W przypadku przytrzymania wcisnigtego
przycisku pomiaru B, Swiattomierz bedzie
dokonywat pomiaréw w trybie rzeczywistym
(ciggtym) do momentu jego zwolnienia.

Ekran Pomiaréw
(tryb HD CINE)

Ustaw

A -
wartosci

\

e

O

Wynik pomiaru (f-stop)

© W ustawieniach uzytkownika mozna zmieni¢ kroki wyswietlania przestony oraz czasu otwarcia migawki co 1,1/2 i
1/3 wartosci. (szczegély str. 55)

* W swiattomierzu mozna wprowadzi¢ 20 réznych predkosci filmowania wyrazonych w klatkach na sekundg (MENU-
->"Edit Frame Rate”) (szczeg6ly str. 58)

® Po dokonaniu pomiaru, mozna zmieni¢ wartosci (wprowadzane przez uzytkownika): T' (czas otwarcia migawki), f/s
(ilos¢ Klatek na sekunde) oraz ISO. Swiattomierz automatycznie przeliczy i wyswietli poprawng wartosé przestony

(f-stop)

© Weisnigcie przycisku AVE/AEV (

uruchomi funkcj¢ kontrastéw (szczegély str. 50)
© Skala analogowa zmienia si¢ w raz z: wyborem trybu pomiaru, zmiang pomiedzy pomiarem $wiatta odbitego i

padajacego, ustawieniem tonéw srednich oraz zmiang wprowadzong w menu (pozycja ,Set Analog Scale”) (szczegoly

str. 19 oraz 53)
® Szczegély dotyczgce wynikéw nie mieszczacych si¢ w zakresie pomiaréw dostgpne s3 na stronie 42.
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) znajdujgcego si¢ w dolnym, lewym narozniku na ekranie pomiaréw

5-2. Pomiar swiatta bltyskowego

Blysk to krotka emisja intensywnego $wiatta z lamp blyskowych.
W trybie tym dostepne sa ponizsze metody pomiaru:

oBlysk przewodowy (PC) za pomoca kabla synchronizujgcego

oBtysk bezprzewodowy

oWielokrotny btysk przewodowy (skumulowany)

o Wielokrotny btysk bezprzewodowy (skumulowany)

oBlysk bezprzewodowy wyzwalany radiowo. (Tylko dla L-478DR)

eWielokrotny btysk bezprzewodowy (skumulowany) wyzwalany radiowo (Tylko dla L-478DR)
Szczegbtowy opis zmiany trybu pomiaru znajduje sie na str. 25

1. Szczegéty dotyczace informacji wyswietlanych Ekran Pomiarow
na ekranie. (Btysk przewodowy (PC))
Wynik pomiaru btysku jest suma natezenia
btysku oraz $wiatta zastanego. Na ekranie zostaje t yv;ti‘g’éci
wyswietlona wartos¢ przestony (f-stop) oraz P "
udziat $wiatta btyskowego w catosci ekspozycji < ugozciae'n b?yfﬁ/u
(podawany w krokach co 10%). w catoéci
Na skali analogowej podawana jest zaleznos¢ ekspozycji

obu czynnikéw; pomaranczowa linia dla swiatta
zastanego, niebieska dla btyskowego.

Wynik pomiaru(f-stop)

2. Szczegdty dotyczace skali analogowej
Dotkniecie skali powoduje przetaczenie jej trybu wyswietlania pomiedzy wigczong i
wylfaczong informacjg o sktadowych dokonanego pomiaru.

<+

3. Analiza btysku
W trakcie pomiaru $wiatta btyskowego na ekranie
LCD wyswietla sie czas naswietlania oraz warto$¢
przestony (f-stop), ktora jest sktadowa swiatta Ekran Pomiaréw
zastanego oraz btyskowego. (Btysk bezprzewodowy)
Na skali analogowej wartosci dla $wiatta
zastanego i btyskowego s wyswietlane osobno.
W przypadku, gdy potrzebny jest stosunek swiatta

Procentow:
btyskowego do catoici ekspozycji, mozna go J<—y4ziat b}ysl)(/u
odczytac z ekranu (podawany jest w krokach co w catosci
10%) ekspozycji

Sktadowa $wiatta zastanego .
Sktadowa btysku =%

<Przyktad>

Tak jak na przedstawionym zrzucie ekranu po prawej stronie, czas naswietlania ustawiony jest na 1/125s oraz
czuto$¢ I1SO na 400. W tym przypadku sktadowa btysku jest taka sama jak $wiatta zastanego (50% kazda).

Na skali analogowej niebieski pasek ukazuje wynik pomiaru dla btysku, a pomaranczowy dla swiatta zastanego.
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» W ustawieniach uzytkownika mozna zmieni¢ kroki wyswietlania przestony oraz czasu otwarcia migawki co 1, %,
1/3 wartosci. (szczegoty str. 55)

» Po dokonaniu pomiaru, mozna zmieni¢ wartosci (wprowadzane przez uzytkownika): T (czas otwarcia migawki)
oraz ISO. Swiattomierz automatycznie przeliczy i wyswietli poprawna warto$¢ przestony (f-stop).

» Wcisniecie przycisku AVE/AEV ( ) znajdujacego sie w dolnym, lewym narozniku na ekranie pomiaréw
uruchomi funkcje kontrastow (szczegdty str. 50)

« Skala analogowa zmienia sie w raz z: wyborem trybu pomiaru, zmiang pomiedzy pomiarem $wiatta odbitego
i padajacego, ustawieniem tonéw $rednich oraz zmiang wprowadzona w menu (pozycja,Set Analog Scale”)
(szczegoty str. 19 oraz 53)

« Szczegoty dotyczace wynikéw nie mieszczacych sie w zakresie pomiaréw dostepne sg na stronie 42.

« Przy réznych ustawieniach wyswietlania krokéw otwarcia migawki, wyswietlane wartosci moga sie réznic,

5-2-1. Btysk przewodowy (PC)

Uzyj trybu btysku przewodowego (PC) w celu zmierzenia ogodlnej ekspozycji lub sity btysku
pojedynczego flash’a. W tym trybie podtacz kabel synchronizacyjny (sprzedawany osobno) z
Swiattomierzem.

1. Podfacz kabel synchronizacyjny (sprzedawany
osobno) do $wiattomierza .

2. Dotknij ikony trybu pomiaru, aby otworzy¢
Ekran trybéw pomiaru. W celu przejscia do
pracy w trybie blysku przewodowego wybierz
ikone . Swiattomierz powréci do Ekranu

Terminal synchronizacji

Pomiaréw. (szczegdty str. 25) lampy blyskowej
3. Ustaw czutos¢ ISO (ikona z napisem 1SO).
4. Ustaw czas otwarcia migawki (ikona z napisem Ekran Pomiaréw
7). (Btysk przewodowy (PC))
*Sprawdz czy wybrana warto$¢ miesci sie w Ustaw
zakresie podanym w specyfikacji aparatu i <¢-Wwartosci
lampy btyskowe;j.
P t
5. Wcisnij przycisk pomiaru B umieszczony z <_u:jozci:lnb?;sllilu
boku swiattomierza. w catosci
Spowoduje to wyzwolenie btysku oraz na ekspozycji

ekranie zostanie wyswietlona wartos¢ przestony.

Wynik pomiaru (f-stop)

© Blysk moze zosta¢ przypadkowo wyzwolony przy wiaczeniu lampy lub $wiattomierza oraz przy podtaczeniu kabla
synchronizujgcego.

© Wyzwalanie odbywa si¢ przy napieciu od 2.0 do 300 Voltéw. Ponizej 2.0V nalezy skorzysta¢ z tryby btysku
bezprzewodowego (szczegoty str. 35) lub blysku wyzwalanego droga radiows (szczegoty str. 41).

 Sprawdz specyfikacje flash’a oraz swojego aparatu w celu dobrania odpowiedniego czasu otwarcia migawki.
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5-2-2. Btysk bezprzewodowy

Uzyj tryby btysku bezprzewodowego w celu zmierzenia
0godlnej ekspozydji lub sity blysku pojedynczego flash'aw
przypadku, gdy odlegtos¢ pomiedzy lampa i Swiattomierzem
jest zbyt duza, aby swobodnie korzystac z kabla
synchronizujacego.

1. Dotknij ikony trybu pomiaru, aby otworzy¢ Ekran Pomiaréw

ekran trybéw pomiaru. W celu przejscia do pracy (Blysk bezprzewodowy)
w trybie btysku bezprzewodowego wybierz < Ustaw
ikone Swiattomierz powréci do ekranu 7] ¢ wartodci
pomiaréw. (s;gzegoffy str. 25) ) <Procentowy
2. Ustaw czutos¢ ISO (ikona z napisem 1SO). udziat btysku
3. Ustaw czas otwarcia migawki (ikona z napisem T) w cafosci
*Sprawdz czy wybrana warto$¢ miesci sie w ekspozycji
zakresie podanym w specyfikacji aparatu i
lampy btyskowej.

4. Wcisnij przycisk pomiarun umieszczony z boku
Swiattomierza. Urzadzenie przejdzie w stan
gotowosci na 90 sekund. W tym czasie ikona
trybu pomiaru  bedzie migac oraz wyswietlacz
zostanie przyciemniony, aby nie zakt6cac
pomiaru.

5. Podczas migania ikony  wyzwol manualnie
lampe btyskowa. Zostanie dokonany pomiar, a
wartosc¢ przestony (f-stop) zostanie wyswietlona
na ekranie.

* Jezeli urzadzenie nie zarejestruje btysku w
przeciggu 90 sekund, ikona  przestanie
migac. Nacisnij ponownie przycisk pomiaru
Swiattomierz przejdzie w stan gotowosci.

6. Po dokonaniu pomiaru, Swiattomierz nadal
pozostanie w trybie gotowosci, a ikona  bedzie
migac

7. Tryb gotowosci moze zosta¢ anulowany poprzez
dotkniecie ekranu, nacisniecie przycisku pamieci
lub menu .

Wynik pomiaru (f-stop)

© Swiatlomierz moze nie odczytaé blysku, gdy bedzie on o 8 EV stabszy od swiatta zastanego. W takiej sytuacji nalezy
dokonywa¢ pomiaréw w trybie btysku przewodowego (PC) (szczegély str. 34).

* W niektérych sytuacjach, przy wigczeniu $wiatla jarzeniowego lub innego specjalnego oswietlenia, wiattomierz
moze je pomyli¢ z blyskiem i wykonaé pomiar. W takiej sytuacji nalezy dokonywa¢ pomiaréw w trybie btysku
przewodowego (PC) (szczegdly str. 34).

® Istnieje mozliwos¢, ze $wiattomierz nie bedzie wspotpracowat z niektérymi zaréwkami btyskowymi ze wzgledu na
specyficzny ksztalt ich budowy. W takiej sytuacji nalezy dokonywa¢ pomiaréw w trybie btysku przewodowego (PC)
(szczegoly str. 34).

® Po dokonaniu pomiaru, wyswietlacz LCD zostanie podswietlony na 3 sekundy. Po tym czasie, zostanie ponownie
przyciemniony, aby nie zaktécaé odczytow.
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5-2-3. Wielokrotny btysk przewodowy (skumulowany)

Uzyj wielokrotnego btysku przewodowego
(skumulowanego) w przypadku, gdy sita pojedynczego
wyzwolenia lamp jest niewystarczajaca do
naswietlenia poprawnej ekspozycji. W tym trybie
podtacz kabel synchronizacyjny (sprzedawany osobno)
pomiedzy lampa i Swiattomierzem.

Wyzwalaj wielokrotny btysk do czasu, gdy swiattomierz
pokaze pozadang wartos¢ przestony. Urzadzenie
pozwala na wykonanie do 99 btyskow, aktualna ilos¢
wyswietlana jest na pasku tytutowym.

W celu uruchomienia wielokrotnego btysku
przewodowego nalezy go aktywowac w ustawieniach
uzytkownika (Menu-> Custom Setting -> d)Multiple
(Cumu.) Flash Mode ->,0N") (szczegdty str. 55).

1. Podtacz kabel synchronizacyjny (sprzedawany
osobno) do Swiattomierza. E

2. Dotknij ikony trybu pomiaru, aby otworzy¢ ekran
trybow pomiaru. W celu przejscia do pracy w
trybie wielokrotnego btysku przewodowego
wybierz ikone Swiattomierz powréci do
ekranu pomiaréw. (szczegoty str. 25)

3. Ustaw czutos¢ ISO (ikona z napisem ISO)

4. Ustaw czas otwarcia migawki (ikona z napisemT)
*Sprawdz czy wybrana wartos¢ miesci sie w

zakresie podanym w specyfikacji aparatu i
lampy btyskowe;j.

5. Wcisnij przycisk pomiaru B umieszczony z
boku swiattomierza.
Spowoduje to wyzwolenie btysku oraz na
ekranie zostanie wyswietlona wartos¢ przestony.

6. Powtarzaj tag czynnosc¢ (naciskanie przycisku
pomiaru 6 odo czasu wyswietlenia pozadanej
wartosci przestony (skumulowanej).
Na ekranie bedzie podana ilos¢ wykonanych
btyskow.

Terminal synchronizacji
lampy blyskowej

Ekran Pomiaréw
(Wielokrotny btysk przewodowy)

Ustaw
<&-wartosci

<>
>

l@-Procentowy
udziat btysku
w catosci
ekspozycji

Wynik pomiaru (f-stop)

*© Blysk moze zosta¢ przypadkowo wyzwolony przy wijczeniu lampy lub swiattomierza oraz przy podtaczeniu kabla

synchronizujgcego.

* Wyzwalanie odbywa si¢ przy napieciu od 2.0 do 300 Voltéw. Ponizej 2.0V nalezy skorzysta¢ z tryby btysku
bezprzewodowego (szczegély str. 35) lub blysku wyzwalanego droga radiows (szczegély str. 41).
© Sprawdz specyfikacje flash’a oraz swojego aparatu w celu dobrania odpowiedniego czasu otwarcia migawki.
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5-2-4. Wielokrotny btysk bezprzewodowy (skumulowanb\

Uzyj wielokrotnego btysku przewodowego (skumulowanego) w przypadku, gdy sita
pojedynczego wyzwolenia lamp jest niewystarczajgca do naswietlenia poprawnej ekspozyciji.
Wyzwalaj wielokrotny btysk do czasu, gdy swiattomierz pokaze pozadana warto$¢ przestony.
Urzadzenie pozwala na wykonanie do 99 btyskéw, aktualna ilos¢ wyswietlana jest na pasku

tytutowym.

W celu uruchomienia wielokrotnego btysku bezprzewodowego nalezy go aktywowac w
ustawieniach uzytkownika (Menu-> Custom Setting -> d)Multiple (Cumu.) Flash Mode ->

,ON") (szczegoty str. 55).

Nacisniecie przycisku pomiaru E umieszczonego z boku $wiattomierza uaktywni stan
gotowosci na 90 sekund. Wyzwalaj manualnie lampy w celu dokonania pomiaru. Po kazdym
btysku na ekranie zostanie wyswietlona zmierzona wartos¢ przestony (f-stop).

1. Dotknij ikony trybu pomiaru, aby otworzy¢ ekran
trybéw pomiaru. W celu przejscia do pracy w
trybie wielokrotnego btysku bezprzewodowego
wybierz ikone Swiattomierz powréci do
ekranu pomiaréw. (szczegoty str. 25)

2. Ustaw czutos¢ ISO (ikona z napisem 1SO).

3. Ustaw czas otwarcia migawki (ikona z napisem
1.

*Sprawdz czy wybrana wartos¢ miesci sie w

zakresie podanym w specyfikacji aparatu i
lampy blyskowej.

4. Wcisnij przycisk pomiaru ﬂ umieszczony z
boku $wiattomierza. Urzadzenie przejdzie w stan
gotowosci na 90 sekund. W tym czasie ikona
trybu pomiaru bedzie migac oraz wyswietlacz
zostanie przyciemniony, aby nie zaktéca¢
pomiaru.

5. Podczas miganiaikony  wyzwdl manualnie
lampe btyskowa. Zostanie dokonany pomiar, a
wartos¢ przestony (f-stop) zostanie wyswietlona
na ekranie.

* Jezeli urzadzenie nie zarejestruje btysku w
przeciggu 90 sekund, ikona  przestanie
migac. Nacisnij ponownie przycisk pomiaru|
$wiattomierz przejdzie w stan gotowosci.

6. Po dokonaniu pomiaru, Swiattomierz nadal
pozostanie w trybie gotowosci, a ikona
bedzie mrugac.

7. Powtarzaj ta czynnosc (naciskanie przycisku
pomiaru & do czasu wyswietlenia pozadanej
wartosci przestony (skumulowanej).

Na ekranie bedzie podana ilos¢ wykonanych

btyskow.

8. Z trybu gotowosci mozna wyjs¢ lub anulowa¢ go
poprzez dotkniecie ekranu, nacisniecie przycisku
pamieci lub menu.

37

Ekran Pomiaréw
(Wielokrotny btysk bezprzewodowy)

Ustaw
t t ““wartosci
a-Procentowy
udziat btysku
w catosci
ekspozycji

Wynik pomiaru(f-stop)
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5-3. Swiatto btyskowe wyzwalane droga radiowa (

5-3-1. Pomiar z wykorzystaniem kontroli radiowej

Wyzwalanie lamp droga radiowg ufatwia prace pojedynczemu fotografowi. Pozwala na
bezproblemowe wyzwalanie lamp i dokonywanie pomiaréw $wiatta przy wykorzystaniu
systemu radiowego firmy PocketWizard®

Dostepne tryby pomiaru:

o Btysk bezprzewodowy wyzwalany radiowo.
o Wielokrotny btysk bezprzewodowy (skumulowany) wyzwalany radiowo.

Wyzwalanie btysku za pomoca $wiattomierza L-478DR wymaga dodatkowego odbiornika
firmy PocketWizard® (sprzedawanego osobno) podtaczonego do lampy btyskowe;j.

*Wbudowany w $wiattomierz nadajnik radiowy kompatybilny jest z produktami (jak i
odbiornikami wbudowanymi w lampy) firmy PocketWizard®.

Prosze zapoznac sie z instrukcjg obstugi tych urzadzen.

Wiecej informacji na stronie: www.pocketwizard.com

* Nalezy zwréci¢ uwage na kilka czynnikéw, aby praca z wyzwalaniem radiowym przebiegata sprawnie i bezproblemo-
wo..
1. Upewnij sig, ze odbiornik radiowy jest oddalony od duzych metalowych obiektéw, betonowych scian i innego
rodzaju przedmiotéw mogacych zaktéca¢ sygnat.
2. Sprawdz czy antena odbiornika znajduje si¢ powyzej lampy btyskowej lub generatora. Antena odbiornika nie
powinna dotyka¢ metalowych rzeczy.
3.Sita sygnatu jest najwyzsza przy pracy na odlegtosci do 30 metréw.

5-3-2. Pomiar z wykorzystaniem kanatéw kontroli radiowej

1) System radiowy w $wiattomierzu L-478DR obstuguje sygnat w trybie: Standard oraz
ControlTL.

<Kanat ControlTL">
L-478DR potrafi kontrolowaé moc (kompatybilnych) lamp btyskowych za pomoca
tego kanatu.

ControlTL’ oferuje 20 kanatéw w wersji FCC&IC oraz 3 kanaty w wersji CE. W kazdej z

nich mozna wybra¢ 3 grupy (A, B, C).

<Kanat Standard>
W urzadzeniach firmy PocketWizard® kanat standardowy pozwala na proste
wyzwalanie blysku bez mozliwosci kontroli mocy. Kanaty 1-16 wyzwalajg
pojedynczy sygnat, kanaty 17-32 obstuguja do 4 grup (A, B, C, D).
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2) Ustawianie kanatu,,ControlTL®" oraz grup
1. Po prawej stronie, na dole ekranu pomiaru
dotknij ikony narzedzi Nastepnie wybierz
,Radio CH/Zone".

Ekran Pomiaréw
(Btysk bezprzewodowy wyzwalany radiowo)

Ekran Narzedzi

1

lkona

D<- narzedzi

2. Dotknij zaktadki o nazwie,CTL"

3. Wybierz kanat poprzez dotkniecie strzatek A/W gy -0 Lstawien kanatow i grup
lub przesun palcem nad numerami. (Przyktad z wybranym kanatem

4. Ustaw jedna lub wiecej grup (A, B, C, D) ControlTL®)

5. Potwierdz ustawienia poprzez dotkniecie
przycisku,OK” (mozesz anulowa¢ wprowadzone
zmiany wciskajac,Cancel”).

€ Grupy

3

=

Ustawianie kanatu ,Standard” oraz grup.

1. Po prawej stronie, na dole Ekranu Pomiaréow T
dotknij ikony narzedzi . Nastepnie wybierz
,Radio CH/Zone".

2. Dotknij zaktadki o nazwie ,STD”

Numer kanatu

Ekran ustawien kanatéw i grup

3. Wybierz kanat (od 1 do 32) poprzez dotkniecie (Przyktad Zwybéangm kanatem
strzatek A/W lub przesun palcem nad Standard)
numerami.

4. Wybierajac numer kanatu pomiedzy 17-32,
pojawi sie mozliwo$¢ wyboru do czterech grup
(A, B, C, D). (W przypadku kanatéw 1-16 wybér
grupy jest niemozliwy) Grupy

5. Potwierdz ustawienia poprzez dotkniecie
przycisku,OK” (mozesz anulowa¢ wprowadzone
zmiany wciskajac,Cancel”). T

Numer kanatu

« Pamietaj, ze tylko potwierdzenie ustawien poprzez nacisniecie OK" zapisze i aktywuje wprowadzone zmiany.
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5-3-3. Korzystanie z ustawien kontroli mocy

Ekran Pomiaréw

Przejdz do menu -> Custom Setting -> Radio System
(Btysk bezprzewodowy wyzwalany

Preference i wybierz opcje,,ControlTL + Standard”

radiowo)
* Przed dokonaniem pomiaru oraz wprowadzeniem Ustaw
zm.ian w mocy Iamp, upewn'ij sig, ?e wybrane,sq. nr ¢ ¢ wartosci
pozadane wartosci czasu migawki oraz czutosci ISO.

1. Dotknij ikony trybu pomiaru, aby otworzy¢ Ekran
Trybow Pomiaru. W celu przejscia do pracy w
trybie btysku bezprzewodowego wyzwalanego
radiowo wybierz ikone _ Swiattomierz powréci
do Ekranu Pomiaréw. (szczegoty str. 25)

2. Przejdz do Ekranu Kontroli Mocy poprzez Ekran Kontroli Mocy
dotkniecie ikony kontroli mocy ( ) (ControlTL" + kanat standard (17-32))

3. Dostosuj moc lamp w trybie ControlTL®. n
*Upewnij sie, ze masz ustawiony odpowiedni

kanat (szczegoty str. 39)
a. Wﬁbierz grupy (A, B, C) dla kanatu ControlTL® I

|

b. W wybranych grupach uaktywniony zostanie
pasek kontroli mocy &l oraz zostang
wyswietlone wartosci na pasku gérnym :lﬂ

c. Ustaw wartosci poprzez naci$niecie ikon (+/-) ﬂ
lub przesun palcem nad paskiem.

d. Ustaw pozostate grupy powtarzajac kroki od
4a"do,c"

e. Wcisnij przycisk pomiaru umieszczony z boku
Swiattomierza. Spowoduje to wyswietlenie D
wartosci przestony (f-stop) dla kazdej grupy

f.  Na ekranie zostanie wyswietlona suma n
wartosci przestony (f-stop)-

g. Przy pracy z o$wietleniem studyjnym mozna
wihaczy¢ i wytaczy¢ swiatto modelujace
poprzez wcisniecie ikony

Ekran Kontroli Mocy
(ControlTL’ + kanat Standard (1-16)

h. Wcisniecie ikony [Ell spowoduje przejscie do Kanat Standard oraz grupy (f?::;f::y"‘"TL@
ekranu pomiarow.
4. Wybor kanatu standardowego pomiedzy 17 a
32 spowoduje wyswietlenie grup (A, B, C, D) na
ekranie aGdy wybrany jest kanat 1-16, zamiast
grup widoczna jest ikona,,CL".
5. Swiattomierz i odbiorniki wspétpracuja tylko, Procentowy
gdy maja ustawiony ten sam kanat oraz grupe. udziat btysku
w catosci
ekspozycji

Wynik pomiaru (f-stop)
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* W zaleznosci od ulozenia i pozycji urzadzen dystans na jakim wspétpracuje swiattomierz z odbiornikami moze ulec

zmianie. Sprawdz szczegély w ich specyfikacji techniczne;.

5-3-4. Btysk bezprzewodowy wyzwalany radiowo

Wiacz tryb wyzwalania radiowego w ustawieniach
uzytkownika (szczegoty str. 55)

a. Dotknij ikony trybu pomiaru, aby otworzy¢
ekran trybéw pomiaru. W celu przejscia do
pracy w trybie btysku bezprzewodowego
wyzwalanego radiowo wybierz ikone
Swiattomierz powréci do ekranu pomiaréw.
(szczegOty str. 25).

b. Ustaw czuto$¢ ISO (ikona z napisem ISO).

c. Ustaw czas otwarcia migawki (ikona z
napisemT).

* Sprawdz czy wybrana warto$¢ miesci sie w
zakresie podanym w specyfikacji aparatu i
lampy btyskowe;.

d. W celu dostosowania mocy blysku dotknij

ikony iwprowadz zmiany w ustawieniach.

(szczegOty str. 40)

e. Upewnij sie, ze na swiattomierzu oraz
odbiornikach ustawiona jest ta sama grupa
oraz kanat.

f. Wcisnij przycisk pomiaru Eumieszczony
z boku swiattomierza. Spowoduje to
wyzwolenie btysku oraz na ekranie zostanie
wyswietlona warto$¢ przestony.

4

Ekran Pomiaréw
(Btysk bezprzewodowy
wyzwalany radiowo)

r ¢ i <« Ustaw, ]
wartosci

Kanat Kanat
Standard ControlTL®
oraz grupy oraz grupy

Procentowy
udziat btysku
w catosci

Wynik pomiaru (f-stop)
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5-3-5. Wielokrotny blysk bezprzewodowy wyzwalany radiowo

— . Ekran Pomiaréw
W celu uruchomienia wielokrotnego btysku

bezprzewodowego nalezy go aktywowac w ustawieniach
uzytkownika (Menu-> Custom Setting -> d)Multiple (Cumu.)

(Btysk bezprzewodowy wyzwalany radiowo)

Flash Mode ->,0N") (szczegdly str. 55). Ustaw
1. Dotknij ikony trybu pomiaru, aby otworzy¢ ekran r wartosci
trybéw pomiaru. W celu przejscia do pracy w trybie
wielokrotnego btysku bezprzewodowego wybierz
ikone . Swiattomierz powrdci do ekranu
pomiaréw. (szczegoty str. 25)
2. Ustaw czuto$¢ ISO (ikona z napisem I1SO).
3. Ustaw czas otwarcia migawki (ikona z napisemT).
* Sprawdz czy wybrana warto$¢ miesci sie w zakresie
podanym w specyfikacji aparatu i lampy btyskowej. Kanat Standard orazgrupy ~ Kanat ControlTL® oraz
4. W celu dostosowania mocy btysku dotknijikony i grupy
wprowadz zmiany w ustawieniach. (szczegdty str. 40)
5. Upewnij sig, ze na $wiattomierzu oraz odbiornikach
ustawiona jest ta sama grupa oraz kanat.
6. Wcisnij przycisk pomiarufgggumieszczony z boku
Swiattomierza. Spowoduje to wyzwolenie blysku oraz na
ekranie zostanie wyswietlona warto$¢ przestony. Procentowy
7. Powtarzaj ta czynnos¢ (naciskanie przycisku pomiaru \‘:Id:a";’(')?gs‘(“
)) do czasu wyswletlema pozadanej wartosci przestony ekspozyGii
(skumulowanej).
Na ekranie bedzie podana ilos¢ wykonanych btyskow. Wynik pomiaru (f-stop)

5-4. Wyniki nie mieszczace sie w zakresie wy$wietlania/ pomiaréw.

(*Przyktad pokazany przy robieniu pomiaréw w trybie btysku przewodowego)

5-4-1. Przekroczona wartos¢ wyswietlania

Na ekranie zostanie wyswietlony napis ,Over”w rzg/pad ku, gdy wymagana wartos¢ przestony bedzie wigksza niz f/128
oraz,Under” dla wymaganych wartosci ponizej f/0.5.

Przykfad dla wartosci przestony wigkszej nizf/128  Przyktad dla wartosci przestony mniejszej niz f/0.5

f !

1) Wyswietlany napis,Over”:
Dokonaj ponizszych zmian, do czasu, gdy zostanie wyswietlona pozadana wartos¢ przestony.
e Zmien czas naswietlania (T) na krotszy.
o Ustaw nizsza wartos¢ czutosci ISO.
o Jezeli jest to mozliwe, zmniejsz moc btysku lampy i dokonaj ponownego pomiaru.
2) Wyswietlany napis,Under”:
Dokonaj ponizszych zmian, do czasu, gdy zostanie wyswietlona pozadana wartos¢ przestony.
o Zmien czas naswietlania (T) na diuzszy.
o Ustaw wyzszg wartos¢ czutosci ISO.

® Jezelijest to mozliwe, zwieksz moc btysku lampy i dokonaj ponownego pomiaru.

5-4-2. Przekroczony zakres pomiaru urzadzenia

Ikony ,Over” oraz,Under” pokaza sie na ekranie i beda migac w przypadku, gdy ilos¢ Swiatta jest zbyt duza lub mata do
dokonania pomiaru. Nalezy zmniejszy¢/ zwiekszy¢ ilos¢ $wiatta i dokona¢ ponownego pomiaru.

llo$¢ Swiatta jest zbyt duza do konania pomiaru  llos¢ $wiatta jest niewystarczajaca do dokonania pomiaru

v v Lo

/ 1 \ 1 | \
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6 Funkcje

6-1. Funkcja Pamieci

Swiattomierz moze jednoczesnie zapamieta¢ do 9 pomiaréw $wiatta odbitego i padajacego.
Funkcja ta nie dziata w trybie pomiaru natezenia swiatta oraz przy btyskach skumulowanych.

6-1-1. Zapamietanie pomiaru

1. Wcisnij przycisk pomiaru ﬂ umieszczony z Ekran Pomiaréw
boku $wiatlomierza. Zostanie dokonany pomiar i (T- priorytet czasu przy Swietle
zastanym)

wartos¢ zostanie podana na ekranie.
2. Wcisnij przycisk pamieci w celu zapamigtania

wartosci. Na skali analogowej pojawi sie
wskaznik oraz na pasku tytutowym zostanie Ustaw
P . . . e wartosci
wyswietlony napis M1 (liczba odpowiada ilosci
zapamigtanych wynikow). Wynik
3. Mozesz zapamietac do 9 pomiaréw powtarzajac pomiaru
krok 11i 2. (f-stop)

Zapamietane wartosci (f-stop)

» Funkcja pamigci nie dziata z ponizszymi trybami:
* Pomiar natezenia $wiatha padajacego (lux, fc)
* Pomiar natezenia $wiatta odbitego (cd/m2, fl)
* Wielokrotny blysk przewodowy (skumulowany)
* Wielokrotny blysk bezprzewodowy (skumulowany)
* Wielokrotny blysk bezprzewodowy wyzwalany radiowo (tylko dla L.-478DR)
» Po dziewigtym pomiarze, wartosci bedg wyswietlane na ekranie, lecz bez mozliwosci ich zapamigtania.
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6-1-2. Wyswietl zapamigtane pomiary (Memory Recall)

Pomiary z pamieci moga zosta¢ wyswietlone w Ekran Narzedzi
kolejnosci w jakiej zostaty zapamietane. Wyniki

przedstawione sa réwniez na skali analogowej.

Przy kazdej wartosci jest pokazana dla swiatta

padajacegooraz  dla $wiatfa odbitego. D

1. Dotknij ikony narzedzi znajdujacej sie na
dole Ekranu Pomiaréw.

2. Wybierz,Memory Recall”.

3. Na ekranie pojawia sie ponumerowane wartosci
w kolejnosci w jakiej zostaty zapamietane.

4. Dotkniecie jednego z numeréw spowoduje
wyswietlenie sie wszystkich ustawien przy
ktorych zostat dokonany pomiar. Nacisnij
»,Memory Recall” by powrdci¢ do poprzedniego
ekranu.

5. Dotkniecie przycisku,Close” spowoduje powrdt
do Ekranu Pomiaréw

Ekran szczegtéw zapamietanego pomiaru
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Ekran zapamigtanych pomiaréw.

6-1-3. Wyczys¢ zapamietane pomiary (Memory Clear)

Zapamietane pomiary mogg zostac usuniete Ekran narzedzi
pojedynczo lub grupowo.

Wyswietlane sa w kolejnosci w jakiej zostaty wykonane.

Wyniki przedstawione sa réwniez na skali analogowej.

Przy kazdej wartosci jest pokazana - dla $wiatta D
padajacego oraz  dla $wiatta odbitego.

1. Dotknij ikony narzedzi ( ) znajdujacej sie na
dole Ekranu Pomiaréw.

2. Wybierz,Memory Clear”.

3. Na ekranie pojawia sie ponumerowane wartosci Ekran usuwania pomiaréw
w kolejnosci w jakiej zostaty zapamietane.

4. Dotknij pomiaréw, ktére chcesz usunac.
Zostana one podswietlone. Nastepie wcisnij
,Clear” na dole ekranu. Wyswietli sie okno z
potwierdzeniem, po nacisnieciu,OK" wybrane
pomiary zostang usuniete z pamieci.

5. Jezeli chcesz usung¢ pozostate pomiary, powtérz
kroki 2-4.

» W celu usunigcia jednorazowo wszystkich pomiaréw weisnij w
kroku 4 przycisk ,All”. Wyswietli si¢ okno z potwierdzeniem, po
nacisnigciu ,OK” wszystkie pomiary zostang usunigte z pamigci,
a $wiattomierz powréci do Ekranu Pomiaréw.

5. Dotknij,Close", aby powrdéci¢ do Ekranu
Pomiaréw.
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6-2. Funkcja tonéw srednich.

Stuz

y do ustawienia wyniku pomiaru w centrum skali EV.

W funkgcji tonéw $rednich mozna wykonac 4 operacje:
eUstawi¢ biezacy pomiar jako tony $rednie.

eUstawi¢ zapamietany pomiar jako tony $rednie.
eZmieni¢ warto$¢ tondw $rednich.

oWyswietli¢ Ekran Ton6éw Srednich.

6-2-1. Ustawienie biezacego pomiaru jako tonéw s$rednich.

1

2. Dotknij ikony narzedzi

. Wcisnij przycisk pomiaru umieszczony z boku
Swiattomierza Na ekranie zostanie wyswietlony
wynik.

znajdujacej sie na dole

Ekranu Pomiaréw.

3. Wybierz,Mid.Tone Set”
4. Dotknij przycisk,Set from Current Measurement”.

Wartos¢ biezacego pomiaru zostanie ustawiona jako
tony $rednie oraz swiattomierz powréci do Ekranu
Pomiaréw.

» Wybranie przycisku ,,Close” w dowolnym momencie anuluje

wykonywang operacje i powoduje powr6t do Ekranu Pomiaréw.

Ekran ustawien tonéw $rednich

1

6-2-2. Ustawienie zapamigtanego pomiaru jako tonéw $rednich.

6-2-3. Modyfikacja tonéw srednich

Funkcja ta pozwala na precyzyjna regulacje
ustawionych tonéw $rednich.

1. Dotknij ikony narzedzi
dole Ekranu Pomiaréw.

2. Wybierz,Mid. Tone Set".

3. Dotknij przycisk ,Modify Current Mid. Tone".

4. Zmien wyswietlang wartos¢ korzystajac ze
strzatek A/W lub przesuwajac palcem nad
wartosciami.

5. W celu potwierdzenia zmian nacisnij,OK". Wcisnij
»Cancel” jesli chcesz anulowac.

znajdujacej sie na

Ekran ustawien tonéw $rednich

1

Ekran modyfikacji tonéw $rednich.

Wyswietlone
ustawienia
podczas
pomiaru.

I7:I

Wyniki Pomiaréw

6-2-4. Wyczysé tony srednie.

1.

2.
3.

Dotknij ikony narzedzi

Ekranu Pomiaréw.

Wybierz,,Mid. Tone Set”

Dotknij przycisk,Set from Memory”. Wyswietlone

zostana pomiary z pamieci $wiattomierza. Obok nich

bedzie ikona dla $wiatta padajacego oraz ikona
dla odbitego.

4. Nacisnij warto$¢, ktdrg chcesz ustawic jako tony

©2012

Srednie. Urzadzenie przejdzie do Ekranu Pomiaréw.
Na skali analogowej beda wyswietlone pomiary z
pamieci jak i ustawione tony srednie. Wcisnij,Close”
w celu przejscia do Ekranu Pomiaréw bez wybierania
wartosci.
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znajdujacej sie na dole Ekran ustawien tonow Srednich

—1

Ekran wyboru wartosci
tonéw $rednich z
pamieci.

Wybrana warto$¢ tonéw $rednich moze zostac

usunieta.
1. Dotknij ikony narzedzi
dole Ekranu Pomiaréw.
2. Wybierz,Mid. Tone Clear”
3. Dotkniecie przycisku,OK"” wyczysci zapamigtane
tony $rednie i spowoduje przejscie do Ekranu
Pomiaréw. Wcisnij,Cancel” jesli chcesz anulowac.

znajdujacej sie na

47

Ekran Narzedzi
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6-2-5. Wyswietl tony srednie. 6-3. Funkcja Usredniania

Pozwala przywofac ekran z informacjami dla Ekran Narzedzi Pozwala na wyliczenie sredniej z maksymalnie 9 zapamietanych pomiaréw. Funkgcja ta nie
ustawionych tonéw srednich. dziata w trybie pomiaru natezenia $wiatta oraz przy btyskach skumulowanych.
1. Dotknij ikony narzedzi znajdujacej sie na 1. Wcisnij przycisk pomiaru n umieszczony z boku swiattomierza. Zostanie dokonany
dole Ekranu Pomiaréw. pomiar i wynik wyswietli sie na ekranie.
2. Wybierz,Mid. Tone Recall” Zostanie wyswietlony 2. W celu zapamietania wartosci wcisnij przycisk pamieci [l Na skali analogowej pojawi sie
ekran z informacjami dla ustawionych tonéw wskaznik.
Srednich. D 3. Mozesz zapamieta¢ do 9 pomiaréw powtarzajac krok 11 2.
3. Nacisnij przycisk,Close” jesli chcesz powrdci¢ do 4. Dotknij ikony Na ekranie pojawi sie napis,AVE’, ikona AVE/AEV bedzie
Ekranu Pomiaréw. podswietlona, a usredniony wynik pomiaréw zostanie podany na ekranie oraz na skali
Ekran informacji o tonach $rednich analogowej.
5. Ponowne nacisniecie ikony AVE/AEV spowoduje powrdt do ostatnio zmierzonej
wartosci.
Ekran Pomiaréw Ekran Pomiaréw
(po zapamietaniu pomiaru) (z aktywna funkgja usredniana)
Ustaw
wartosci
< Wynik pomiaru
(f-stop) =
Zapamietane pomiary (f-stop) Wartos¢ srednia

©2012 SEKONIC Corporation Wszystkie prawa zastrzezone 48 49 MILLROY fotodystrybucja, www.millroy.pl



6-4. Funkcja kontrastu

Funkcja ta wykorzystywana jest w studio fotograficznym. Pomaga ocenic czy tto zostato jednolicie

oswietlone (np. zielone) oraz szybko okresli¢ kontrast.

Po ustaleniu wartosci bazowej, wcisnij i przytrzymaj przycisk pomiaru n Na ekranie zostanie

wyswietlana réznica w o$wietleniu (podawana w krokach EV), a na skali analogowej pokaze sie

biezaca wartos¢ pomiaru.

* Swiattomierz ustawi jako warto$¢ bazowa ostatni dokonany pomiar (w przypadku wyczyszczonej
pamieci) lub srednia z zapamietanych pomiaréw w urzadzeniu.

Ustawienie funkgji kontrastu (w trybie priorytetu czasu dla $wiatta padajacego):

1. Przekrec pierécien sterujacy koputy ), tak by
ustawic jg w pozycji dolnej.

2. Wiacz gtéwne zrédto Swiatta i skieruj na nie
schowana kopute (stojac w miejscu oswietlanego
obiektu). Dokonaj pomiaru.

3. Dotknij ikony AVE/AEV na dole ekranu w celu
wiaczenia funkgji kontrastu. Swiattomierz ustawi
warto$¢ bazowa z pomiaru dokonanego w punkcie
2. (lub $redniej z pomiaréw w pamieci). lkona
bedzie wyswietlana jako .

4. Wigcz drugie swiatto (wypetniajace, oswietlajace
wiosy lub inne). Skieruje w jego kierunku schowang
kopute. Wcisnij i przytrzymaj przycisk pomiaru B
Na ekranie wyswietli sie réznica pomigdzy pomiarem
bazowym, a aktualnie dokonanym w krokach EV. Na
skali analogowej zostang zaznaczone oba wyniki.
Tabela ponizej przedstawia kontrast w zaleznosci od
réznicy EV pomiedzy pomiarami.

Pierscien sterujacy kopulqa

Réznica mierzona w EV Kontrast D

1 2:1

1.5 3:1

2 4:1

3 8:1

4 16:1
Przyktad pomiaru dla Przyktad aktywnej funkgji
gtéwnego zrédta Swiatta kontrastow

l¢- Ustaw l¢- Ustawione
wartosci wartosci

-> »>
Dotknij ikony
AVE/ AEV O

i & 6zni $¢ biez i Zapamietana
Zmierzona warto$¢ przestony Réznica podana w EV podczas Wartos¢ biezacego pomiaru ni¢
5 506 i omiaru drugiego Zrodta Swiatta. wartos¢ przestony
dla gtéwnego zrédta $wiatta p gieg dla glownego 2roda
$wiatfa.

5. W celu powrotu do standardowego trybu pomiaru nacisnij ponownie ikone AVE/AEV

* W celu pomiaru ostatecznej ekspozycji, przekrec kopule do pozycji gérnej, wigez wszystkie $wiatta i dokonaj pomiaru
kierujac kopule (z miejsca os’wietlane%i) obiektu) w kierunku aparatu.
» Funkcje kontrastu mozna réwniez wykorzysta¢ podczas pomiaréw swiatta odbitego.
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6-5. Funkcja kompensaciji filtra

Kompensacje mozna wprowadzic recznie poprzez wpisanie wartosci lub wybrac filtr z listy.
Istnieje mozliwos¢ wprowadzenie do czterech filtréw. Wyswietlane wyniki beda skorygowane
o warto$¢ kompensaciji.

Na Ekranie Pomiaréw pojawi sie ikona  wskazujgca na wtaczong funkcje kompensacji filtra.

6-5-1. Ustawianie wartosci liczbowej kompensacji

Wartosci moga by¢ ustawione z doktadnosciag do 0.1 EV Ekran Narzedzi

w zakresie +/-5.0EV. :

1. Dotknij ikony narzedzi ( ) znajdujacej sie na
dole Ekranu Pomiaréw

2. Wybierz,Filter Compensation”.

. Wybierz opcje ,Input Filter Comp. Value”

4. Wprowadz, korzystajac z klawiatury, wielkos¢
potrzebnej kompensacji w stopniach EV
(szczegdly str. 12). Po wpisaniu poprawnej Ekran Ustawien
wartosci, potwierdz naciskajac,OK". Wyswietli sie Kompensaciji Filtra
Ekran Ustawien Kompensacji Filtra.

5. Wcisnij, OK" na dole ekranu w celu przejscia do :‘Wﬂméé
Ekranu Pomiarow. Wykonaj pomiar. Swiattomierz biezacej

. PR . L2 kompensacji

uwzgledni w wyswietlanym wyniku wartos¢ filtra.
wprowadzonej kompensacji.

w

Ekran wprowadzania
» Wprowadzenie kompensacji dodatniej bedzie skutkowato wartos$ci kompensadji filtra
przeswietleniem zdjec oraz ujemnej niedoswietleniem. Gdy

korzystasz z filtréw, ustaw kompensacj¢ ujemng.
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6-5-2. Wybor wspétczynnika filtra.

L-478 pozwala wprowadzi¢ do 4 filtréw jednoczesnie. Ekran Narzedzi
Podawane wyniki beda skorygowane o sume ich

wspotczynnikow. :
Wybierz tylko filtry, ktore beda zastosowane podczas

pomiaru.

1) Ustawianie wartosci kompensadji filtra

1. Dotknij ikony narzedzi znajdujacej sie na dole
Ekranu Pomiaréw.

2. Wybierz,Filter Compensation”.

3. Wybierz opcje ,Filter Pack in Use”. Jezeli na
zadnym z przyciskéw nie wyswietla sie nazwa Ekran Ustawier Kompensacji Filtra
filtra, kliknij w jeden z nich. Na ekranie pojawi sie
lista najczesciej uzywanych filtrow.

4. Wybierz filtr poprzez jego naciéniecie. Swiattomierz
powrdci do ekranu o nazwie,,Filter Pack in Use”.

Jezeli nie widzisz filtra, ktéry chcesz wprowadzic, Wartoéé
skorzystaj z strzatek A/ W lub przesur palcem na biezacej
pasku w celu przewiniecia listy. kompensacji

5. Powtarzaj naciskanie przyciskéw 1,2, 3,4 w filtra

celu wybrania pozadanej grupy filtréw. Wybor
potwierdz naciskajac,Close”.

6. Wyswietli sie Ekran Ustawierh Kompensacji Filtra.
Beda na nim wyswietlone wybrane filtry oraz
zaznaczona jedna z 3 opgji.

7. Wcisnij,, OK” w celu potwierdzenia wyboru i
przejscia do Ekranu Pomiaréw.

Ustawione filtry

o Na stronie 66 podane s3 domyslnie zaprogramowane filtry.
Zmiana ustawien tych filtréw opisana jest na stronie 60.

6-5-3. Usuniecie kompensaciji filtra

1. Dotknij ikony narzedzi znajdujacej sie na dole Ekran Ustawier Kompensagji
Ekranu Pomiaréw. Filtra

2. Wybierz,Filter Compensation”.

3. Wybierz opcje,No Filter”.

4. Potwierdz wybor poprzez nacisniecie, OK”

T
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6-6. Funkcje dostepne w ,,Menu”
6-6-1. Zmiana ustawien skali analogowej N\

Skala analogowa na dole ekranu przedstawia graficzne ostatnio zmierzong wartos¢, wartosci
zapamigtane w pamieci, wartosc srednia oraz zakres dynamiki w ustawionym profilu
ekspozycji.

Skala moze by¢ wyswietlana w dwéch trybach.

Ekran wyboru skali analogowej
(dla $wiatta padajgcego)

1. Wcisnij przycisk menu i na $wiattomierzu.
(szczegoty str. 21)

2. Wybierz,1. Set Analog Scale” Sk_ala z
3. Wybierz jedng z dwoch dostepnych metod E— V”;;{ézg);m
wyswietlania skali analogowej.

4. Potwierdz wybor wciskajac,OK". Jesli nie chcesz :4— Skala EV
"

wprowadzac zmian, nacisnij,Cance

6-6-2. Funkcja kompensacji ekspozycji

Swiattomierz pozwala wprowadzi¢ warto$¢ kompensacji ekspozycji z doktadnoscig do 0.1 EV
w zakresie +/-9.9EV. Kompensacja moze zostac ustawiona zaréwno dla swiatta padajacego
jak i odbitego.

Kompensacja ujemna:
Jezeli chcesz, aby zdjecia byly ciemniejsze ustaw kompensacje ujemna.
Kompensacja dodatnia:
Jezeli chcesz, aby zdjecia byly jasniejsze ustaw kompensacje dodatnia.
Wynik kompensacji ujemnej oraz dodatniej moze zosta¢ odwrécony za pomoca wyboru
odpowiedniej funkgji w ustawieniach uzytkownika. (szczegéty str. 55)

1. Upewnij sig, ze zostat wybrany wiasciwy tryb
pomiaru.

2. Wcisnij przycisk menu na $wiattomierzu.
(szczegoty str. 21)

3. Wybierz,2. Set Exposure Compensation”

4. Wprowadz, korzystajac z klawiatury, wielkos¢
potrzebnej kompensacji w stopniach EV. Po

wpisaniu poprawnej wartosci, potwierdz Ekran wprowadzania wartotci

naciskajac,OK”. Swiattomierz powréci do Ekranu kompensacji ekspozycji

Menu.
Poprzednio E D—Wprowadz’
wprowadzona wartosc
warto$¢

]
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» Kompensacje nalezy wprowadzi¢ (jesli nastanie taka potrzeba) dopiero po wykonaniu wystarczajacej ilosci zdje¢
testowych.

» Po wprowadzeniu kompensacji ekspozycji na pasku tytulowym pojawi si¢ ikona

» Wartos¢ wprowadzonej kompensacji jest pokazana na Ekranie Informacji obok ikony

o Swiatlomierz, fabrycznie, ustawiony jest odwrotnie od stosowanej w Polsce metody wprowadzania kompensacji ekspo-
zycji. Oznacza to, ze dodatnia kompensacja (zwigksza wartos¢ przestony lub skraca czas naswietlana)[=plus] i w efekcie
powoduje niedoswietlone zdjecia (ciemniejsze) oraz kompensacja ujemna (zmniejsza warto$¢ przestony lub wydtuza
czas naswietlania)[=minus] i w efekcie daje przeswietlone zdjecia (jasniejsze). Metode t¢ mozna zmieni¢ w ustawieniach
uzytkownika (szczegoty str. 55).
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6-6-3. Ustawienia uzytkownika
Ponizsza tabela utatwia szybka zmiane wybranych ustawien.
1)Lista ustawien uzytkownika.
Ustawienie
Numer Nazwa funkji Mozliwe ustawienia
fabryczne.
1 Przyrost T+F 1 krok*! 1/3 kroku 1/2 kroku | - 1 krok
2 Wyswietlanie co 1/10 kroku*? On Off - - On
3 Metoda dziatania kompensacji Metoda IMetoda - F Metoda
addytywna [subtraktywna ddytywna
4 Zamiana przycisku pomiaru/ Standardowe |Odwrécone  |Auto- - Standardowe
pamieci*? lodwracanie*?
5 Swiatto zastane**® On Off - - On
a) T Priorytet czasu naswietlania** On Off - - On
b) F Priorytet przestony (f-stop)** On Off - - On
c) T+F Priorytet czasu naswietlania i On Off - - Off
przestony**
d) Tryb HD** On Off - - Off
e) Tryb Cine** On Off - - Off
6 Swiatto btyskowe*5# On Off - - On
a) Blysk bezprzewodowy** On Off - - On
b) Blysk przewodowy** On Off - - On
) Btysk bezprzewodowy wyzwalany | On Off - - On
radiowo*>® (tylko dla L-478DR)
o)-1 Preferencje systemu radiowego*® ControlTL Standard ControlTL ControlTL
(tylko dla L-478DR) + +
Standard Standard
d) Wielokrotny Btysk On Off - - off
(Skumulowany)*>”
7 Informacje dodatkowe Brak EV Natezenie - Brak
Swiatla
8 Jednostki natezenia Swiatta Lux (Ix) or Foot- - - Lux (Ix) or
cd/m? candle (fc) cd/m?
or Foot-
lambert
()
9 Indywidualne wyswietlanie przy On Off - - off
pomiarze natezenia $wiatta
10 Kolor tta Czarny Biaty Rézowy Niebieski Czarny
11 Automatyczne wytgczenie 5 min. 10 min. 20 min. Nigdy 5 min
12 Jasnos¢ wyswietlacza Jasny Normalny | Ciemny - Jasny
13 Automatyczne przyciemnienie 20 sec. 40 sec. 60 sec. Nigdy 20 sec.
ekranu
14 Przywré¢ ustawienia fabryczne *° | Wybierz [OK] by przywrécic¢ ustawienia fabryczne lub [Cancel] aby
anulowac

*1 Niezaleznie od ustawienia nr. 2, beda wyswietlane kroki z wartosciami dziesietnymi.
*2 Zmiana tej opcji wptywa tylko na ustawienia krokéw co 1/3 i V2 wartosci. |
*3 Automatyczna zmiana przycisku pomiaru oraz przycisku pamie ﬂ polega na tym, ze w trybie pomiaru $wiatta
Badajqcego bedzie wtgczone ustawienie s ardowe, a w trybie swiatta odbitego odwrécone. ™
*4 Ustawienie kategorii, Swiatto zastane” do pozyciji,off” zablokuje mozliwos¢ dokonywania pomiaréw w trybach od )
T- priorytet czasu naswietlania” do ,e) Tryb Cine” . L . o
*5 Ustawiénie kategoru,,Swmﬂo Btyskowe”do pozycji,off” zablokuje mozliwo$¢ dokonywania pomiaréw w trybach ,a) Blysk
bezprzewodowy’do,,dﬂ Wielokrotny b’ré/sk bezprzewodowy (skumulowany)
*édL_Jstawiepie kategorii,Btysk bezprzewodowy wyzwalany radiowo” zablokuje podmenu,c-1) Preferencje systemu
radiowego
*7 Ustawienie kategorii ,Btysk skumulowany” uaktywni w ekranie trybéw pomiaréw opcje: ,Wielokrotny btysk bezprze-
wodowy (skumu owanyi’; ,,Wlelokrotn& btysk przewodowy (skumulowany) oraz,Wielokrotny btysk bezprzewodowy
wyzwalany radiowo”(tylko dla L-478DR). B
*8 Po wytaczeniu kategorii, Swiatto zastane” oraz,Swiatto Btyskowe’, swiattomierz bedzie pracowat tylko w trybie ,T-
riorytet czasu naswietlania”.
*9 Opcja ta przywraca ustawienia domysine. Dotknij,OK” w celu ich przywrécenia lub anuluj operacje wciskajac,Cancel”.

W niniejszej instrukcji wszystkie nazwy trybéw zostaty przettumaczone na jezyk polski, zachowujac ich oryginalng
pozycje. (np.,b) btysk przewodowy” jest odpowiednikiem ,b) Cord-in Mode” w $wiattomierzu).
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2) Zmiana ustawien uzytkownika Ekran Ustawien Uzytkownika
1. Wcisnij przycisk menu [l na $wiattomierzu (szczegoty
str. 21)
2. Dotknij opcji,3. Custom Setting” w celu
wyswietlenia ustawien uzytkownika. :
3. Korzystajac ze strzatek A/W lub przesuwajac
palcem nad paskiem przewijania znajdz nazwe
ustawienia i dotknij ja.
4. Wybierz odpowiednia opcje. Obok wybranej pozycji
pojawi sie symbol ,+"
5. Potwierdz wybodr wciskajac,OK". Jesli nie chcesz
wprowadzi¢ zmian, nacisnij,Cancel” Przyktadowy ekran ustawien
6. Powtarzaj kroki od 3. do 5. w celu ustawienia (przyrost T+F)
innych opcji uzytkownika.
7. Wcisnij przycisk menu [l aby powréci¢ do
ekranu pomiaréw.

]

6-6-4. Profil ekspozycji aparatu

W $wiattomierzu L-478D/DR mozna zapamieta¢ do 10 profili aparatu. Profil moze zostac¢
stworzony poprzez wykorzystanie tablicy profilowania ekspozycji (ang. Sekonic Exposure
Profile Target) wraz z dotaczonym oprogramowaniem do transmisji danych. Istnieje réwniez
mozliwos¢ wykorzystania innej metody testowej i recznego wprowadzenia danych. Stworzony
profil mozna z fatwoscia wtaczyc¢ oraz edytowac.
1) Wybor profilu ekspozycji aparatu.
1. Wcisnij przycisk menu [l na $wiattomierzu.
(szczegoty str. 21)
2. Dotknij,4. Set Profile”.
3. Korzystajac ze strzatek A/W lub przesuwajac
palcem nad paskiem przewijania znajdz nazwe
profilu (Profil mozna doda¢ oraz usuna¢ w
pozycji,Check/Edit Profile” znajdujacej sie w
menu)
4, Dotknij pozadana nazwe profilu. Swiattomierz
uruchomi profil oraz powrdci do Ekranu Pomiarow.
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2) Ed
1

2.
3.

ycja profilu

. Wciénij przycisk menu [l na $wiattomierzu.

(szczegoty str. 21)

Dotknij,5. Check/ Edit Profile”.

Korzystajac ze strzatek A/W lub przesuwajac
palcem nad paskiem przewijania znajdz
pozadang nazwe profilu z ktérej chcesz
skorzystac lub, ktéra chcesz edytowac.

. Dotknij kwadratu po lewej stronie. Zaznaczone

profile beda widoczne na ekranie w pozycji

4. Set Profile”. (Aktywne profile, ktére mozna
wykorzysta¢ maja obok nazwy znaczek . W
celu ich wyfaczenia dotknij ponownie kwadratu

P}

. Dotknij nazwy profilu w celu jego edycji.
. Wybierz ,Edit Profile Name". Wyswietli sie

klawiatura. Wpisz nazwe (max. 31 znakdéw) i
potwierdz przyciskiem,,OK".

—1
»

. Dotknij jednej z wyswietlanych ikon trybu

pomiaru ($wiatta zastanego/ btyskowego) i

metody pomiaru ($wiatta odbitego/ padajacego).
. Korzystajac ze strzatek A/W lub przesuwajac

palcem nad paskiem przewijania znajdz
pozadang wartos¢ ISO i dotknij ja.

57

Ekran Edycji Profili

A

Zaznaczone profile sg wyswietlane
na Ekranie Wyboru Profilu
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9.

WprowadZ/ edytuj charakterystyke profilu.

a. Wcisnij +/- lub przesun palcem nad skalg w
celu ustawienia kompensacji ekspozycji w
zakresie +/- 5 EV.

b. Wcisnij +/- lub przesun palcem nad skala,
aby ustawic¢ zakres dynamiki oraz punkty
graniczne w zakresie +/-10EV.

* Punkty graniczne nie moga przekraczac
wartosci zakresu dynamiki.

c. W celu potwierdzenia zmian wcisnij,,OK".
(Wcisnij,Cancel’, aby anulowa¢ lub ,Default”
by przywrdci¢ ustawienia domysine).

10. Wcisnij,Close” by powréci¢ do Ekranu Edycji

Profilu.

Ekran wyboru wartosci SO

—1

Ekran edycji charakterystyki
profilu
Wartos¢

6. W celu potwierdzenia zmian wci$nij, OK". (Wcisnij
,Cancel’, aby anulowac)

7. Wcisnij przycisk menu - w celu powrotu do
Ekranu Menu.

8. Wprowadzone wartosci pojawig sie na koricu
listy po wyborze ikony ISO w trybie HD CINE oraz
CINE. (Wartosci standardowe: od 1 kl.s do 1000
kl./s, pozostate bedg wyswietlane po wartosci
1000 kl./s)

6-6-6. Edycja Kata Migawki

W swiattomierz mozna wpisa¢ do 20 wartosci kata migawki w zakresie od 0.001 stopnia do 360

/ kompensacji
ekspozycji

Zakres
; dynamiki (+)

Zakres Punkt granlczny (+)
dynamiki(-)  punkt graniczny (-

11.Wcis$nij,Close” by powréci¢ do Ekrany Wyboru
Profilu do Zmiany/ Edycji.

6-6-5. Edycja ilosci klatek na sekunde

W swiattomierz mozna wpisac do 20 wartosci ilosci klatek na sekunde w zakresie od 0.001 do

9999.999 (kl./s). . Ekran wyboru edyciji ilosci

klatek na sekunde

[ 1

1. Wci$nij przycisk menu na swiattomierzu
(szczegOty str. 21).

2. Dotknij,6. Edit Frame Rate".

3. Dotknij kwadratu po lewej stronie [ ] Wybrane
ilosci klatek na sekunde beda dostepne w
trybach pomiaru HD CINE oraz CINE. (W celu ich
wylaczenia dotknij ponownie kwadratu []).

4. Korzystajac ze strzatek A/V lub przesuwajac
palcem nad paskiem przewijania znajdz
pozadang pozycje i wybierz ja. .

5. Dotykajac przyciskéw wprowadz pozadang
wartos¢ ilosci klatek na sekunde. (szczegoty str.
13)

Zaznacz jesli dana warto$¢ ma by¢ wyswietlana w
ustawieniach ilosci klatek na sekunde na Ekranie
Pomiaréw

Ekran wprowadzania ilosci klatek na sekunde
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stopni.

. Wcisnij przycisk menu na $wiattomierzu

(szczegoty str. 21)

. Dotknij,7. Edit Shutter Angle”.
. Dotknij kwadratu po lewej stronie []. Wybrane

katy migawki beda dostepne w trybie pomiaru
CINE. (W celu ich wytaczenia dotknij ponownie
kwadratu []).

. Korzystajac ze strzatek A/V lub przesuwajac

palcem nad paskiem przewijania znajdz
pozadang pozycje i wybierz ja.

. Dotykajac przyciskéw wprowadz pozadana

wartos¢ kata migawki. (szczegoty str. 13)

. W celu potwierdzenia zmian wcisnij,OK". (Wci$nij

,Cancel’, aby anulowac)

. Wcisnij przycisk menu .w celu powrotu do

Ekranu Menu.

. Wprowadzone wartosci pojawig sie na koricu

listy po wyborze ikony ANG w trybie CINE.
(Wartosci standardowe: od 1 stopnia do 358
stopni, pozostate beda wyswietlane po wartosci
358 stopni).

59

Ekran wyboru edycji kata
migawki

[ 1]

)

Zaznacz jesli dana warto$¢ ma by¢
wyswietlana w ustawieniach kata
migawki na Ekranie Pomiaréw

Ekran wprowadzania kata
migawki
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6-6-7. Edycja nazw filtrow

W swiattomierz mozna wprowadzi¢ do 30 filtréw. Dane te skfadaja sie z nazwy oraz wartosci kompensacji.

* Kompensacja filtra moze zosta¢ ustawiona w zakresie +/-5EV, w
krokach co 1/10 wartosci.
* Na stronie 66 podane sa domyslnie zaprogramowane filtry.
Ekran wyboru nazwy filtra
1. Wci$nij przycisk menu na $wiattomierzu (szczegoty str. do edycji
21)

2. Dotknij,8. Edit Filter".

3. Dotknij kwadratu po lewej stronie [1. Wybrane filtry beda
dostepne na ekranie Filter pack in use”znajdujgcym sie
w narzedziach. (W celu ich wytgczenia dotknij ponownie
kwadratu [])

4. Korzystajac ze strzatek A/W lub przesuwajac palcem nad
paskiem przewijania znajdz pozadang pozycje i wybierz ja.

5. Zmien nazwe filtra poprzez wcisniecie ,Edit Filter Name”.
Wyswietli sie klawiatura. Wprowadz nazwe (max. 31
znakdw) i potwierdz jg naciskajac,OK". (szczegoty str. 13)

Ekran edycji filtra Ekran edycji nazwy filtra

— L

zmiany nazwy
filtra

6. Zmien warto$¢ kompensadji filtra poprzez wcisniecie ,Edit
Filter Comp. Value” Wprowadz warto$¢ i zatwierdz naciskajac
,OK".
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Ekran edycji flltra Ekran edycji kompensacji filtra

—

do zmiany
kompensacji

.

Ekran edycji filtra

7. Wcisnij,Close”. Powtarzajac kroki od 3. do 6. stwérz lub
edytuj pozostate nazwy i wartosci filtréw. .

8. Weiénij przycisk menu [l $wiattomierz powréci do
Ekranu Menu.

-

* W pozycjach od 1 do 24 wyswietlaja si¢ domyslnie zaprogramowane filtry (szczegoly str. 66). Uzytkownik moze zmienié
ich nazwy oraz wartosci kompensacji.
« Pozycje 25-30 stuzg do wprowadzenia dodatkowych filtréw zgodnie z potrzebami uzytkownika.
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6-7. Ustawienia sprzetowe

W ustawieniach sprzetowych mozna skalibrowa¢ mierzone wartosci, dostosowac ekran
dotykowy, powrdci¢ do ustawien fabrycznych oraz zmieni¢ informacje o uzytkowniku.

1) Ekran Ustawien Sprzetowych.

1. Gdy $wiattomierz jest wytaczony, najpierw
wcisnij i przytrzymaj przycisk menu )
trzymajac go, wigcz Swiattomierz przyciskiem
zasilania ¥l Urzadzenie wys$wietli Ekran
Ustawien Sprzetowych

2. Dotknij przycisku odpowiadajagcemu czynnosci
ktéra chcesz wykonac.
a. Kalibracja uzytkownika (User Calibration)
Swiattomierz jest skalibrowany zgodnie z

standardami firmy Sekonic. Jednakze, posiada

mozliwos¢ kalibracji w zakresie +/-1EV co
1/10 wartosci.

b. Dostosuj Ekran Dotykowy (Adjust Touch

Panel)

Ze wzgledu na rézny rozmiar palcow
uzytkownikéw, Swiattomierz pozwala
skalibrowac miejsce dotyku przy kraricach
ekranu.

c. Ustawienia fabryczne (Factory Setting)
Przywraca ustawienia fabryczne. Wszystkie
wprowadzone zmiany beda usuniete.

d. Zmien informacje o uzytkowniku (Edit User

Information)

Wprowadzone informacje stuzg do
rozréznienia tego $wiattomierza od innych
urzadzen. Uzytkownik moze wprowadzié
swoje dane kontaktowe, ktére moga by¢
przydatne w razie zagubienia L-478D/DR.
(max. 31 znakdw)

Informacje o uzytkowniku moga zostac
wyswietlone poprzez wcisniecie ikony
(IKONA) na Ekranie Pomiaréw.

3. Wcisnij przycisk zasilania , aby wylgczy¢
Swiattomierz.
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Przycisk menu

Ekran Ustawien Sprzetowych

Przycisk zasilania

2) Kalibracja Uzytkownika

1.

2.

Dotknij przycisku [User Calibration] w

ustawieniach sprzetowych.

Korzystajac z przyciskow [+0.1EV] oraz [-0.1EV]

umieszczonych na dole ekranu wprowadz

pozadang wartos¢.

* Podczas wprowadzania korekty mozna
dokonywac pomiaréw. Utatwia to
dostosowanie wynikéw dwdch réznych
Swiattomierzy dla jednego Zrédta Swiatta.

. Po wprowadzeniu zmian dotknij,Close”. L-478D/

DR przejdzie do Ekranu Pomiaréw.

3) Dostosuj Ekran Dotykowy

1.

2.

Dotknij przycisku [Adjust Touch Panel] w
ustawieniach sprzetowych.

W lewym, gérnym rogu pojawi sie biaty znacznik.
Dotknij go. Na ekranie pojawi sie czerwony
znacznik w miejscu dotkniecia.

. Pojawi sie kolejny biaty znacznik w innym

miejscy ekranu. Nalezy powtdrzy¢ krok 2.
osmiokrotnie.

. W celu potwierdzenia na ekranie o nazwie

[Data is determined] naci$nij przycisk ,OK".
Swiattomierz powréci do Ekranu Pomiaréw.
Jesli chcesz anulowac kalibracje, wcisnij przycisk

,Cancel”.
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Ekran kalibracji uzytkownika

artos¢
kalibracji

1]

Ekran kalibracji wyswietlacza
dotykowego

Biaty e
znacznlk/(
Miejsce

dotkniecia

Ekran potwierdzajacy
wprowadzonag kalibracje
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7 Akcesoria opcjonalne (sprzedawane
osobno)

4) Ustawienia fabryczne

1. Dotknij przycisku [Factory Setting] i w
ustawieniach sprzetowych.

2. Jezeli chcesz kontynuowac przywracanie
ustawien fabrycznych wybierz [Yes]. (Wybierz
[No], aby anulowac)

3. Ponownie potwierdz swdj wybdr wciskajac [Yes].
Ustawienia fabryczne zostang przywrécone.

Ekran potwierdzajacy przywrdcenie
ustawien fabrycznych

e Przewdd synchronizacyjny
Pieciometrowy przewod z trzema wtyczkami,
umozliwiajacy jednoczesne podtaczenie
Swiattomierza, lampy i aparatu.

kieszeni.

5) Informacja o uzytkowniku o Tablica profilowania ekspozycji Il

1. Dotknij przycisku [Edit User Info] w ustawieniach
sprzetowych.

2. W goérnej czesci ekranu zostanie wyswietlona
biezaca informacja o uzytkowniku. Wprowadz
zmiany (max. 31 znakéw) i potwierdz
przyciskiem [OK]

-

Szara karta do profilowania ekspozycji i kalibracji

. . e 18% Standard Gray Card
Ostateczne potwierdzenia Standardowa szara tablica (18%) wraz z pokrowcem
przywrocenia ustawien . . . ST
fabrycznych o wymiarach 10x11 cm, po ztozeniu miesci sie w
"
* %
S
< g

Ekran zmiany informacji o

3. Informacja o uzytkowniku podawana jest na
uzytkowniku

Ekranie Informacji.

o Tablica profilowania ekspozycji.
Szara karta do profilowania ekspozycji i kalibracji
Swiattomierza. Ma wymiary 260x160mm. Z jednej
strony naniesiono na nig dziewie¢ pol odcieni
szarosci, wraz z petna czernia i biela, z drugiej -
szaro$¢ 18% do doboru balansu bieli i pomiaru
punktowego.

$wiattomierza o wymiarach 350x120mm. Z jedne;j >
strony ma pole z 18% szaroscig otoczone przez 25

innych pdl (Zmieniajg one jasnos¢ co 1/6 wartosci).

Druga strona — 18% szaro$¢ stuzy do doboru

balansu bieli i pomiaru punktowego.

e Wwizjer o 5 stopniowym polu widzenia
Wizjer do pomiaru punktowego dedykowany do
$wiattomierza Sekonic L-478 D/DR. Nasadka o 5
stopniowym polu widzenia umozliwia precyzyjny
pomiar na odlegtos¢, szczegdlnie przydatny przy /
fotografii scenicznej, sportowej lub krajobrazowej.
Niezbedny do kalibracji $wiattomierza do zakresu n@% ‘
dynamicznego aparatu cyfrowego lub kamery
wideo z wykorzystaniem oprogramowania do @ »
transmisji danych firmy Sekonic.
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8 Zaprogramowane Filtry

DomysInie w Swiattomierzu zaprogramowano 24 filtry. Uzytkownik moze zmieni¢ ich nazwe

oraz warto$¢ kompensaciji. (szczegéty str. 60).

9 Dane techniczne

Typ/ rodzaj - Cyfrowy $wiattomierz do $wiatta zastanego i btyskowego
Metoda pomiaru - Swiatto padajace i odbite
Detekcja Swiatta - Padajacego Wysuwana koputa do pomiaru przestrzennego lub

ptaskiego

- Odbitego Wizjer o 5 stopniowym polu widzenia

Element pomiarowy « Krzemowe diody
Tryby pomiaru - Swiatta zastanego Priorytet przestony

Priorytet czasu

Pomiar EV

Tryb Cine

Tryb HD Cine

Pomiar natezenia oswietlenia (lux, foot candle)
Pomiar jasnosci (foot-lambert, cdm?)
- Swiatta btyskowego  Btysk przewodowy (pojedynczy/ skumulowany)
Btysk bezprzewodowy (pojedynczy/ skumulowany)
Btysk bezprzewodowy wyzwalany radiowo (pojedynczy/
skumulowany) (tylko dla L-478DR)
Zakres pomiarowy (ISO100)

« Swiatto zastane padajace od EV-2 (F2.0, 15 sec) do EV22.9 (okoto F22.9,
1/8000 sec)
odbite od EV3.0 do EV19.9
- Swiatto btyskowe padajace od F1.0 do F128.9
odbite od F2.8 do F128.9
- Natezenie od 0.63(EV-2.0) do 2,000,000 (EV19.6) lux
0d 0.10 (EV-2.0) do 180,000 (EV19.6) foot candle
- Natezenie (Swiatto odbite)

od 1.0 (EV3) do 980,000 (EV22.9) cdm?
0d 0.29 (EV1.5) do 290,000 (EV22.9) foot-lambert
Powtarzalnos$¢ pomiaréw « Maksymalne odchylenia +0.1EV

Stata kalibracji . Swiatto padajace Pomiar przestrzenny C = 340, Pomiar ptaski C = 250
- Swiatto odbite K=125
Zakres wyswietlania «1SO 1SO od 3 do 409600 (z krokiem 1/3)

« Czas migawki
Swiatto zastane 30 min do 1/64000 sec (z krokiem 1, 1/2i 1/3)
Inne mozliwosci: 1/200, 1/400 sec

Btyskowe 30 min do 1/1000 sec (z krokiem 1,1/2i1/3)

Inne mozliwosci: 1/75, 1/80, 1/90, 1/100, 1/200, 1/400

« Przestony F0.5 do F162.2(z krokiem 1/3)

«kl/s 1do 1000, plus 20 ustawien uzytkownika

« Kat migawki 1°do 358° plus 20 ustawien uzytkownika

- wartosci EV EV-27.9 do EV55.8 (Tylko dla Swiatta zastanego)

« Skala analogowa SkalaT 4s do 1/2000(z krokiem 1/3)
Skala F F1.0 do F90(z krokiem 1/3)
Skala EV -3EV do +3EV (Swiatto padajace, z krokiem 1/3)

-7EV to +7EV (Swiatto odbite, z krokiem 1/3)

Natezenie w lux 0do 50,000 lux
Natezenie w fc (foot candle) 0~5,000 fc

Natezeniew cd/m? (kandela na metr kwadratowy)
0~2,500 cd/m?
Natezenie w fl (foot-lambert) 0~1,0001

Nr Nazwa filtra Kompensacja
1 CTO Double -2.1
2 CTO Full -1.1
3 CTO Three-Quarter -0.8
4 CTO Half -0.5
5 CTO Quarter -0.3
6 CTO Eighth 0.1
7 No.85 -0.8
8 CTB Double -3.3
9 CTB Full -1.5
10 CTB Three-Quarter -1.3
11 CTB Half -0.9
12 CTB Quarter -0.4
13 CTB Eighth -0.3
14 Minusgreen Full -0.9
15 Minusgreen Half -0.5
16 Minusgreen Quarter -0.3
17 Minusgreen Eighth -0.2
18 Plusgreen Full -0.4
19 Plusgreen Half -0.2
20 Plusgreen Quarter -0.1
21 Plusgreen Eighth -0.2
22 NDO0.3 -1.0
23 NDO0.6 -2.0
24 ND0.9 -3.0
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« funkcja kontrastu

- Kompensacja filtra

« ilos¢ filtrow kompensacji
- Wartos¢ skumulowana

- Wyswietlana kompensacja

67

-9.9EV do +9.9EV (z krokiem 1/10)

-5.0EV do +5.0EV(z krokiem 1/10)
Maksymalnie 4 filtry jednoczesnie

0 do 99 pomiardéw (Liczba 99 jest maksymalna
mozliwg do wyswietlenia)

-9.9EV do +9.9EV (z krokiem 1/10)
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Inne funkcje - Kompensacja ekspozycji -9.9EV do +9.9EV(z krokiem 1/10)
« Profile Maksymalnie 10
« Funkcja analizy btysku 0do 100% (z krokiem 10% )
« Funkcja pamieci do 9 pomiaréw

« Funkcja wyswietlenia/ wyczyszczenia pamiegci

« Funkcja usredniania

- Ekspozycja poza zakresem pomiaréw/ wartosciami wyswietlanymi
Ponizej, Powyzej

- Sygnalizacja stanu baterii 4-stopniowa

« Automatyczne wytaczanie Mozna ustawi¢ w Ustawieniach Uzytkownika

« Podswietlenie wyswietlacza ON (OFF - po uptywie danego czasu)

- Blokada wyswietlacza

« Ustawienia uzytkownika 22 pozycje (L-478D), 24 pozycje (L-478DR)
Zasilanie - Bateria dwie baterie AAA)

Zakres temperatur pracy
+-10°C to 50°C
Zakres temperatur przechowywania
+-20°C to 60°C

Wymiary « Okoto 57(szerokos¢)x140(wysokos$¢)x26(grubosé)mm (bryta bez uwypuklen)
Masa « Okoto 1309 (L-478D bez baterii), 140g (L-478DR bez baterii)
Dotaczone akcesoria

- migkki futerat, pasek, dwie baterie AAA, Skrécona instrukcja obstugi, CD-ROM
[Instrukcja obstugi w jezyku angielskim i aplikacje]

Niniejsza instrukcja obstugi i zawarte w niej specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedniego
zawiadomienia.
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1 O Bezpieczne uzytkowanie Swiattomierza

’

© Uszkodzenie swiattomierza moze spowodowac:

- jego upuszczenie i poddawanie go wstrzasom,

- zanurzanie go w wodzie, spryskiwanie wodg i korzystanie z niego podczas deszczu,

- przechowywanie w wilgotnych warunkach oraz wysokich temperaturach,

© Nalezy unika¢ szybkich zmian temperatury, ktére moga spowodowa¢ kondensacj¢ wilgoci w jego wnetrzu i
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

© Pozostawienie $wiattomierza na bezposrednie dziatanie storica (w szczeg6lnosci latem) lub urzadzen grzewczych
moze spowodowac wzrost jego temperatury powyzej temperatury powietrza. Zachowaj ostrozno$¢ podczas
korzystania z urzadzenia w goracych lokalizacjach.

Konserwacja, utrzymanie swiatfomierza

*W przypadku zachlapania wodg, nalezy niezwlocznie wytrze¢ urzadzenie, korzystajac z migkkiej tkaniny. Elementy
mokrego $wiattomierza mogg pokry¢ si¢ rdzg oraz korozjg.

© Utrzymuj kopule oraz element swiatloczuty w czystosci. Ich zabrudzenie lub porysowanie moze spowodowaé
pogorszenie precyzyjnosci pomiaréw.

* Swiatlomierz nalezy czyscié migkk tkaning. Nie wolno uzywaé rozpuszczalnikéw, benzyny itp.

*W przypadku niepoprawnego dziatania lub uszkodzenia produktu nalezy skontaktowaé si¢ z serwisem w celu jego
naprawy
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Dystrybutorem firmy Sekonic w Polsce jest:

FOTODYSTRYBUCJA

Ul. Gwiazdzista 71, 01-651 Warszawa
tel. 22 732 26 60

fax. 22 732 26 61

www.millroy.pl
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